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Nr 14.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med anhdllan om
riksdagens ytirande rorande vissa av den internatio-
nella arbetsorganisationens konferens dar 1932 fattade
beslut; given Stockholms slott den 3 jamuari 1933.

Under &beropande av bilagda utdrag av statsridsprotokollet ver social-
drenden for denna dag vill Kungl Majit hirmed anhéilla 6m riksdagens ytt-
rande angdende de i nimnda protokoll omférmilda, av den internationella
arbetsorganisationens konferens &r 1932 vid dess sextonde sammantride
fattade besluten.

GUSTAF.

Gustav Mdéller.

Utdrag av protokollet over socialdrenden, hdllet infor
Hans Majit Konungen i statsrddet a Stockholms
slott den 3 pamuari 1933.

Niérvarande:

Statsministern Hansson, ministern for utrikes arendena SANDLER, statsriden
UnpiN, Nommn, ScaLyTeR, Wicrorss, MoLLER, VENNERSTROM, 1.EO, ENGBERG,
Exman, SxoLp.

Efter gemensam beredning med ministern for utrikes drendena och chefen
for handelsdepartementet anfor chefen for socialdepartementet, statsridet

Jag anhdller att fi anmaila vissa av den internationella arbetskonferensen
vid dess sammamtride &r 1932 fattade beslut.

Inledning.

Fredsfordraget i Versailles av den 28 juni 1919 mellan de allierade och
agsocierade makterna, 4 ena, samt tyska riket, 4 andra sidan, vars del I om-
fattar forbundsakten for nationernas forbund, innehiller i del XIII ett
socialpolitiskt reformprogram samt tillika bestimmelser 6m den institution,
internationella arbetsorganisationen, som har till uppgift att forverkliga
detta program.

Bihang till riksdagens protokoll 1933. 1 saml. Nr [4. 2150 82 1
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Av berérda bestéimmelser framgér bland annat, att orgamisationens be-
slutande forsamling, den internationella arbetskonferensen, har att betrif-
fande forslag, som #ro uppforda pa dess dagordning, vilja mellan tvi former
fér godtagande. Antingen skall beslutet resultera i ett forslag till inter-
nationell konvention, avsedd att ratificeras av organisationens medlemmar,
eller ock skall det utmynna i en rekommendation, avsedd att leda till lag-
stiftnings- eller andra atgérder.

I fraga om verkstillighet av konferensens beslut stadgas, att varje med-
lem av organisationen skall vara forbunden att inom ett ir frin avslutandet
av ett konferenssammamtride understilla dird antagna rekommendationer
och konvemtionsforslag den eller de myndigheter, till vilkas kompetensom-
rhden respektive fragor hdra, for deras omeestaltande till lag eller vidta-
gande av andra atglirder. Om det till f5ljd av exceptionella omstandigheter
ir omdjligt att fullgéra nyss berdrda forpliktelse inom ett 4r, skall den full-
goras snarast mdjligt och under intet forhillande senare dn 18 m#nader
frin sammamiriidets avslutande. Direst en rekommendation ej leder till
négon lagstifiningsatgird eller annat dtgorande for dess genomforande eller
om ett konventionsforslag icke vinner vederborande myndighets eller myn-
digheters bifall, skall respektive medlem av orgamisationen icke vara under-
kastad ndgon vidare forpliktelse med hidnsyn dartill.

Niérmare upplysningar ¢m internationella arbetsorganisationen och dess
verksamhet hava limnats i propositionen nr 361 till 1921 &rs riksdag. Dér-
utinnan kan &ven hinvisas till ett genom delegationen for det internationella
socialpolitiska samarbetet pd Kungl. Maj:ts uppdrag 4r 1928 utgivet arbete
»imternationella arbetsorganisationen. I. Allman del».

Den internationella arbetsorganisationens sextonde sammamtride hélls i
Genéve under tiden 12—30 april 1932. Antalet representerade stater utgjorde
49, av vilka 30 sint fullstindiga delegationer, d. v. s. tvd regeringsombud
samt ett ombud fridn vardera av arbetsgivai- och arbetarsidorma. Sverige
deltog i sammantridet med en fullstindig delegatiom!). Konferensen antog
dels forslag till tvd konventioner, ndmligen angdende skydd mot olycksfall
for arbetare, sysselsatta med lastning eller lossning av fartyg, samt angiende
minimidlder fér barns anvindande till ickedimtlustriellt arbete, dels ock tvé
rekommendationer, nlimligen en for paskyndande av den Smsesidighet, var-
om stadgas i forslaget till konvemtion angiende skydd mot olycksfall for

) Gemom Kungl, Migj:ts beslut den 18 mars och den 8 april 1932 hade att deMaga i
konferensen fran svensk sida utsettits:

sasom regeringsombud statssekreteraren B. G, Hj. Hammarskjsld och byrdchefen J. A. E.
Molin med yrkesinspekirisen K. Hesselgren (tillika suppleant for regeringsombuden), gene-
raldirektéren K. 8. Levinson, socialridet E. B. Sjostrand och byraassistenten, sjbkaptenen

. A, F, Eggert sisom experter;

sésem arbelsgivarombud direktdren I. O. Larson med ombudsmannen hos jirmbraksfér-
bundet, e. 0. hovwr4ttsnotarien K. Wistrand och ombudsmannen hos Norrlands stuvarfor-
bund, fil. doktorn K. G. Hagberg sisom experter samt

sésem arbeterombud landsorganisationens ordférande K. E. Johanson med fortroendeman-
nen for svenska tramsportarbetarférbundet Ch. G. Lindley, fSrtroendemannen for svenska
handelsarbetarforbundet J. Aison Lundgren och redaktéren S. Backlund sisom experter.
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arbetare, sysselsatta med lastning eller lossning av fartyg, samt den andra
angdende minimiflder for barns anvindande till ickedmdiustriellt arbete.
Med skrivelse frin utrikesdepartementet den 7 juni 1932 har till social-
d@p@rt@m@nt@t Overlammats en av generalsekreteraren lios nationernas fdr-
bund i enlighet med Versaillestraktaten insind bestyrkt avskrift av ifriga-
varande konventionsforslag och rekommendationer.
t Genom delegationens for det internationella socialpolitiska samarbetet
forsorg utarbetade, sedermera granskade Oversiitiningar av originaltexterna
till konferensens beslut torde fi sisom bilaga fogas till statsrddsprotokollet
i detta drende. I friga om beslutens innehall fir jag, i den mén redogérelse
dérfor e limmas i det foljande, hinvisa till nimnda bilaga. Yad angér
originaltexterna till konventionsforslagen och rekommendationerna, komma
desamma att i erforderligt antal exemplar stillas till vederbdrande utskotts
forfogande.

Konventiomsforslaget och rekommendationen angiende skydd mot olycks-
fall for arbetare, sysselsatta med lastning eller lossning av fartyg.

Av konferemsbesluten anhiller jag att forst fa till behandling upptaga
konventionsforslaget angiende skydd mot olycksfall for arbetare, sysselsatta
med lastning eller lossning av fartyg, samt den i samband dirmed stiende
rekommendationen for paskyndande av den Omsesidighet i behandlingen av
hithérande fragor, olika stater emellan, varom stadgas i konventionsfSrslaget.

A sitt sammantride ir 1929 antog internationella arbetskonferensen bland
annat ett forslag till konvention angiende skydd mot olycksfall for arbetare,
sysselsatta med lastning eller lossning av fartyg, jimte en rekommendation
angiende Omsesidighet i friga 6m dylikt skydd. 1932 ars konventionsforslag
utgdr en Owerarbetning av 1929 ars konvention och har i formellt hinseende
tillkommit i form av revision av densamma. Som i det foljande skall nér-
mare utvecklas, overensstimmer det nya konventionsforslaget i sina huvud-
grunder med det dldre. I enlighet med de resultat, vartill man vid tidigare
utredningar rérande revisionsforfaranmdets juridiska karaktir kommit, antogs
emellertid den reviderade konventionen i form av ett nytt, fullstindigt for-
slag till konvention.

Genom proposition (mr 71) till 1930 ars riksdag forelides 1929 ars kon-
vention och rekommendation riksdagen. I propositionen, vartill jag tillater
mig hénvisa, limnades till en borjan en redogorelse for behandlingen av
fragan 6m internationell reglering till skydd mot olycksfall vid lastning och
lossning av fartyg, vilken resulterade i 1929 ars konventionsforslag (sid. 4—38),
och for de frin vissa myndigheter och korporationer i virt land 6ver kon-
ventionsforslaget avgivna yttrandena (sid. 8—14). Hirefter ingick foredra-
gande departementschefen pi en utforlig granskning av skilen for och emot
anslutning for Sveriges del till konventionen (sid. 15—18). Granskningen
ledde till den slutsatsen, att konvemtionen borde fran vért lands sida rati-
ficeras. Denna uppfattning limnades utan erinran av andra lagutskottet
(utlatande nr 17) och av riksdagen (skrivelse nr 139).

Tidigare
bethamdling av
[frdagan.
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I friga om rekommendationen ansig departementschefen (prop. sid. 19),
att &tghrder snarast méjligt borde vidtagas for dstadkommande i limplig
omfattning av i rekommendationen avsedda Overenskommelser angiende
omsesidighet ifrdga 6m skydd mot olycksfall for arbetare, sysselsatta med
lastning eller lossning av fartyg. Aven detta uttalande limnade andra lag-
utskottet och riksdagen utan erinran (se forenimnda utlitande och skrivels).

Emellertid blev konventionens text redan tidigt forema4l for anmirkningar,
Fran sivil engelskt som tyskt regeringshéll framhélls, att formuleringen av
vissa bestiimmelser i konventionen vore av beskaffenhet att foranleda svirigi
heter vid tillimpningen och #vemtyra nimnda staters anslutning till den-
samma. En kommitté, som enligt en vid 1929 ars konferenssammantride
antagen resolution utarbetat ett normalreglemente till ledning for regeringarna
vid utflirdande av bestiimmelser till konventionens genomforande, framstillde
ocksd vissa erinringar mot konventionen.

Vid en officids sammankomst av regeringsrepresentanter i internationella
arbetsbyrane styrelse under arbetskonferensens sammantriide &r 1931 ifréga-
sattes frin arbetsbyrans sida, att man skulle soka en utvig ur svéri a
genom extensiv tolkning av de klandrade bestimmelserna. Detta forslag
vann emelllertid icke bifall, och under hosten 1931 pakallade engelska och
tyska regeringarna en partiell revision av konventionen, vilket yrkande for-
anledde arbetsbyrans styrelse att uppfora revisionsfrigan pa dagordningen
for arbetskonferensens sammantride &r 1932,

Som en fOrberedelse for frigans behandling av konferensen tillstillde
arbetsbyrdn medlemsstaternas regeringar de av engelska och tyska regering-
arna framstéllda revisionsforslagen med anhillan 6m yttrande i #mnet., Denna
arbetsbyrdns atgird foranledde ytterligare dndringsyrkanden. Med hiinsyn
till att vért land ansett sig kunna godtaga konventionen i dess ursprungliga
aviaktning inskriinkte sig den svenska regeringen vasentligen till kritik esh
vissa dndringsforslag betriffande de engelska och tyska yrkandena.

Arbetsbyrins rapport med redogorelse for regeringarnas yitranden i re-
visionsfrigan upptog yrkanden ém revision p& tjugu punkter, ech erinrades
déri inledningsvis 6m bestimmelsen i konferensens arbetsordning, att kon-
ferensen icke finge utstricka revisionen till andra frgor dn dem, som arbets-
byrédns styrelse uppfort pa dagordningen.

Konferensens beslut vid sammumitriidet 4r 1932 innebar i allménhet dndsing
av konvemtionens text i de punkter, betriffande vilka revisiensyrkanden
framstiillts, och de nya bestimmelserna formulerades ofiast utan stérre
meningsskiljaktigheter, Flera av de frin den svenska regeringens sida fram-
forda forslagen godtogos. Det enda under konferensforhandlingarna fram-
forda krav, som foranledde nigra egentliga svarigheter, Asyfiade att i kon-
ventionen fi intagen en bestimmelse, som skulle firverkliga den sdrskiit
frén nordiskt hall alltifran borjan framforda tanken pé Smsesidigt erkinnande,
de ratificerande staterna emellan, av varandras sikerhetsanordningar eeh
eertifikat m, m. (se nirmare hirom prop. nr 71/1930 sid. 6 eeh 7). Kérands
detta dmne hade, sisom forut berorts, arbetskonferensen &¢ 1929 antagit en
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rekommendation, vari hemstilldes, att respektive medlemsstater métte rad-
fora sig med varandra i syfie att fa till stind Gverenskommelser 6m dylik
Omsesidighet. Vid 1932 &rs konferensforhandlingar fors6kte man &viga-
bringa en reglering hirutinnan av obligatorisk karaktir. Det dsyftade maélet
vanns visserligen icke, men genom en ny, i konvemtionsforslaget infogad
bestimmelse rérande Omsesidigheten och den nya, av konferensen antagna
rekommendationen for Omsesidighetens piskyndande fordes dock dmsesidig-
hetstanken ett betydande steg framat.

Den reviderade konventionen antogs, pa sitt forut ommnimnts, i form av
ett nytt, fullstindigt forslag till konvention. Som jag redan inledningsvis
papekat, ansluter sig detta forslag i huvudsak till 1929 ars konvention. Till
utmirkande av de hinseenden, vari det sist antagna konventionsforslaget
skiljer sig frin det tidigare, hava i den Oversittning, vilken &r avsedd att
som bilaga fogas till statsridsprotokollet i detta drende, skiljaktigheterna,
savitt de #ro av saklig innebérd, kursiverats eller pd annat sitt angivits.
Av denna jamforelse framgar, att det stora flertalet dndringar &ro av relativt
oviisentlig art och hinfora sig till bestimmelser av teknisk innebdrd, sisom
dimensioner for passager och rick vid tilltridesleder till kajer och fartyg,
lejdare mellan dick och lastrum, lejdare & odickade fartyg, luckdppningar till
lastrum, luckor, glodgning av kittingar och liknande hjilpmedel samt broms-
inrAttningar 4 kranmar och vinschar m. m. Den viktigaste skiljaktigheten,
vilken dessutom har sirskilt intresse for vért land, dr den av mig forat om-
nimnda bestimmelsen 6m Omsesidigheten, intagen i konventionsforslagets
artikel 18, vilken stadgar, att varje medlemsstat forbinder sig att pé grund-
val av konvemtionen med Gvriga medlemsstater, som ratificerat densamma,
triffa Gverenskommelser, innebirande omsesidigt godkinnande av de anord-
ningar, som i respektive linder vidtagits i friga 6m prov, undersokningar
och glodgning, samt Omsesidigt godtagande av ddréver utfirdade certifikat
och protokoll. Giltigheten av denna forbindelse dr dock beroende av att
medlemsstaten dr 6vertygad 6m att de anordningar, som vidtagits av annan
medlemsstat, tillforsikra arbetarna en allmin sikerhetsstandard, som ar lika
effektiv som den standard, vilken pdbjudes av det egna landets lagstiftning.
Det ar tydligt, att forst i den man dylika Overenskommelser triffas, den
internationella regleringen i ammet kan bliva av verklig betydelse for sjo-
farten och arbetarskyddet.

Genom bestimmelsen i konventionsforslaget 6m Omsesidigheten har den
iar 1929 antagna rekommendationen blivit Overflodig. Den nu beslutade
rekommendationen for paskyndande av omsesidigheten stadgar (mom. 1), att
snarast mojligt efter konventionens antagande atgirder bora vidtagas av
regeringarna i de frimst intresserade staterna for &vigabringande av for-
handlingar till sakerstdllande av skilig enhetlighet i avseende & konven-
tionens tillimpning, sirskilt betriffande de spOrsmal, som beréras i kon-
ventionens artikel 18, samt for utarbetande av enhetliga formmalir till certifikat
for internationellt bruk. Vidare skola (mom. 2) rapporter over de atgirder,

1932 drs
konventions-
farslag.

Rekommen-
dationen.
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som vidtagits i anledning av dessa bestimmelser, arligen insindas till inter-
nationella arbetsbyrim.

Till forverkligande av rekommendationens syfie liar under tiden den
19—25 juli 1932 i London pi inbjudan av den engelska regeringen bhallits
ett sammantride av ombud for vissa sjofartsidkande stater, daribland Sverige,
for att dryfta de i mom. 1 av rekommendationen upptagna bestimmelserna
rérande omsesidigheten och utarbeta enhetliga formular till certifikat, avsedda
for internationellt bruk. Férhandlingarna vid sanmmamtridet voro emellertid
icke av definitiv karaktir, men man lirer kunna forvanta, att sidana snarast
mdjligt skola upptagas.

Over konventionsforslaget och rekommendationen har yttrande inhimtats
fr&n delegationen ffor det internationella socialpellitiska samarbetet. Delegationen
har betriffande konventionsforslaget anfort, att nigon lagstiftning, varigenom
forslagets bestiimmelser skulle for Sveriges del bringas till tillimpning,
visserligen icke kommit till stind, men syntes detta forhallande icke behéva
ligga hinder i vigen for Kungl. Majit att i proposition till riksdagen uttala
sig till forman for anslutning, efter vidtagande av erforderliga lagstifinings-
dtgirder, for vért lands del till konventionen. Kungl. Majit hade redan en
gang intagit en dylik stdndpunkt i forhillande till den oreviderade konven-
tionen i dmnet, och funnes det nu, di revisionen i ett flertal avseenden pa
lampligt sitt modifierat konvemtionens bestimmelser, annu mindre anled-
ning till tvekan i friga 6m konvemtionens ratificering.

Betriffande rekommendationen for paskyndande av oOmsesidigheten ut-
talade delegationen, att Sverige, som horde till de for Omsesidighets-
tanken sirskilt intresserade staterna, givetvis borde beredvilligt ldmna sin
medverkan till de é&tgirder, som omformildes i rekommendationens forsta
moment. D3 Englands regering emellertid redan tagit initiativ till dylika
atgirder, till vilkas forverkligande Sverige medverkat, syntes man bora av-
vakta dessa atgirders fullfoljande. Med hinsyn hartill ansige delegationen,
att det icke for nirvarande borde kunna ifrigakomma nigra sirskilda an-
stalter frin Sveriges sida med anledning av rekommendationens ndmnda
bestimmelser. Yad darefter anginge den i rekommendationens andra moment
foreskrivna rapporteringsskyldigheten, syntes densamma enligt delegationens
mening ej girna kunna foranleda annan atgird, &n att densamma beaktades
i samband med fullgérandet av den drliga rapporterimg, varom stadgades i
art. 408 av Yersaillesfordraget.

Kommerskollegium och socialstyrelsen, vilka tagit del av delegationens ytt-
rande, hava forklarat sig icke hava nigot att erinra mot detsamma.

Som jag férut framhallit, har Kungl. Majit och riksdagen redan uttalat sig
for ratificering av 1929 &rs konvention angiende skydd mot olycksfall for
arbetare, sysselsatta med lastning eller lossning av fartyg, ehuru ratificering
ej kommit att ske pa grund av de mellankommande revisionsyrkandena be-
triffande konventionen. Med hinsyn till att 1929 ars konvention — liksom
arbetsorganisationens konventioner i allminhet — stadgar, att 6m en ny
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konvention, innebidrande revision helt eller delvis av en tidigare, antages;
skall frén ocll med den dag den nya konventionen trider i kraft den #ldre
ieke léngre kunna ratificeras, lirer det numera icke kunna komma i friga,
att vért land ratificerar 1929 ars konvention. Ett ytterligare skél fér denna
stindpunkt dr, att 1932 &rs konvention enligt min mening utvisar en del
forbéttringar i forhdllande till den &ldre konventionen. Sélunda hava &t
gkilliga av de frén vért land framstillda G6nskemalen, sérskilt betriffande
&msesidigheten, vunnit 6kat beaktande. Med hinsyn hirtill och under &be-
ropande av de skil, som foredragande departementschefen i propositionen
ar 71 till 1930 &rs riksdag (sid. 15—18) anforde till forman for ratificering
av 1929 &rs konvention, anser jag mig bora foresla, att 1932 ars konvention
frin svensk sida ratificeras, si snart de internationella forberedelserna till
verkstillighetsbestimmelser avslutats och sidana hiar utfirdats,

Vad angéir de nya eller indrade forfattningar, som krivas for verkstillighet
av kenventionen, vill jag erinra 6m den utredning darutinnan, som tidigare
forebragts (se prop. nr 71/1930 sid. 8) samt foredragande departementschefens
uttalande angiende mdjligheten att i administrativ ordning utférda dessa fér-
fattningar (prop. sid. 18). I detta hiinseende torde dndring icke ha skett genom
det nu antagna konventionsforslaget, och jag anser mig dirfér i huvudsak
kunna ansluta mig till foredragande departementschefens da gjorda uttalanden.
Jag vill emellertid i detta sammanhang erinra 6m att enligt den forut om-
piimnda utredningen det ansetts, att vissa av de ifrdgavarande bestiimmel:
serna skulle kunna utfirdas med stéd av 7 § i arbetarskyddslagen. Genom
de av Kungl. Majit och riksdagen ar 1931 vidtagna #ndringarna i sist
pimnda lag undergick 7 § omarbetning, dirvid mojligheterna for Kungl.
Majit att i administrativ ordning meddela foreskrifter till forekommande av
olycksfall och ohélsa vidgades. Enligt uttalande av foredragande departe-
mentschefen i propositionen (nr 40/1931 sid. 73 och 74) skulle av den fére-
slagna findringen i 7 § bliva en foljd, att mdjligen forefintlig tvekan, huru-
vida Kungl. Majit skulle kunna i administrativ ordning utfirda de foreskrif:
ter, som 1929 Ars konvention komme att foranleda rérande arbete i land,
skulle undanibjas. Hiremot uttalades ej nagon erinran av andra lagat
skottet (utlitande nr 24) eller av riksdagen (skrivelse nr 238).

Slutligen vill jag omnémna, att Kungl. Majit genom beslut den 24 januari
1930 anbefallt socialstyrelsen och kommerskollegium att gemensamt utarbeta
peh tll Kungl. Majit inkomma med forslag till de #ndringar i eller tilligg
till gillande forfatiningar, som kunde bora vidtagas, direst Sverige anslote
sig till 1929 &rs konventionsforslag. Enligt vad jag inhiimtat hava for-
beredande Atgirder vidtagits i anledning av uppdraget, men pa grund av
den mellankommande frigan om revision av 1929 ars konvention hava dessa
atgiirder icke fortskridit sd langt, att forslag till forfattningstext finnes utar-
betat. Om riksdagen uttalar sig for ratifikation av 1932 4rs konvention, terde
dessa Atglirder snarast mojligt bora fullfoljas och avslutas, Sedan riksdagens
uttalande i frigan foreligger, har jag for avsikt att hemstilla 6m den formella
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jamkning 1 uppdraget, som pakallas diérav, att detsamma BEF avse sist-
nimnda konvention.

Betriffande rekommendationen till paskyndande av &msesidigheten 2n-
sluter jag mig till den uppfattming, som uttalats av den sosiglpolitiska
delegationen i dess yttrande. I likhet med delegationsn anser jag alitsd,
att d& Englands regering redan vidiagit &tgdrder for Smsesidighetstankens
férverkligande, man frin svensk sida tillsvidare bér avvakia dessa dtgirders
fullfoljande.

Kenyentionsforslaget angiende minimislder for barns anviindande
till icke-indusinricilt arbete och rekommendationen
1 samma amne.

dag Overgir hiirefter till konventionsforslaget angdende minimifldsy for
barns anvéndande till ickeimdlstriellt arbete oeh den | samband dirmed
stiende rekommendationen i samma #mne.

Konventionsférslaget dger tillimpning & varje arbete, som ieke utgér fore:
mdl for reglering i Washingtonkonventionen 1919 anglende faststillande av
minimidlder for barns anvandande till industriellt arbete, i Genuakenven-
tionen 1920 angdende faststillande av minimiélder f6F barns anvindands i
atbete till sjoss samt i Genévekonventionen 1921 anghende minimidider for
barns anvéndande till arbete inom jordbruket !). Frdn den nya kenventionsns
tillimpningsomrade undantagas fiske till havs samt arbete i tekniska skelor
och yrkesskolor, forsavitt detsamma &r av viisentligen uppfostrande natur,
ieke har till indamal affiirsvimst samt fir begriinsat, godkint ech stillt under
kontroll av offemtlig myndighet. I varje land skall det diirjimie tillkomma
vederbérande myndighet att fran tillimpningen av konventionen undantaga
arbete | fbretag, vari endast sysselsittas medlemmar av arbetsgivarens fa-
milj, under villkor likvil att anvindandet icke #r skadligt, olimpligt eller
farligt pd sdtt i konventionen niirmare angives, samt husligé arbete, sem
utfbres av familjens egna medlemmar (artikel 1),

De arbetsuppgifter, som framfor allt komma att falla inem tillimpaings-
omrédet fér konventionen, dro arbete i handel och pa kontor, | hetell, kaféer
och restauramger, i teatrar och andra nojesforetag, i hushall, vid sjulhus eeh
dylika inrittningar samt i ambulerande yrken, vid maitkmader o. d.

Enligt konventionens huvudbestimmelse (artikel 2) fi barn, sem fire under
fjorton ar eller vilka, ehuru de uppnitt nidmnda Alder, dnnu dre upder-
kastade bottenskolplikt, icke anvindas till arbete, varh konventionen ager
tillimpning.

Hirifrin medgiver dock konventionen vissa undantag (astikel 3). Barn,
som fyllt tolv &r, m& anvindas till litta arbeten utom skoltimmarna, under
villkor, att arbetena icke iro skadliga for barnens hilsa eller nermala Ht-
veekling, icke menligt inverka pa skolgingen eller barnens frméga att tilk

1) Av dessa tre konventioner har vért land ratificerat Genuakeonventionen seh Genéve-
konventionen.
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godogora sig undervisningen samt icke Overstiga tvd timmar 6m dagen vare
sig 4 skoldagar eller feriedagar. Hela antalet timmar oti dagen, som dgnas
at skolging och litta arbeten, fir likvil i intet fall verstiga sju. Aven litta
arbeten forbjudas under sén- och helgdagar samt under natten (tiden mellan
kl. 8 e. m. och 8 f m.). Sedan vederbérande huvadorgamisationer av arbets-
givare och arbetare blivit horda, skall i den nationella lagstiftningen be-
stimmas, vilka slags arbeten som kunna anses sésom litta, samt foreskrivas
de villkor, som skola vara uppfyllda, innan barnen fi anviindas till sidana
arbeten.

I konstens, vetenskapens eller undervisningens intresse dger den natio-
nella lagstiftningen medgiva undantag frin konventionens bestimmelser
medelst individuella tillstind, varigenom barn kunna tillatas att upptrida
vid offemtliga forestéllningar och deltaga sisom skiadespelare eller statister
1 inspelandet av biograffilmer. Dock mé tillstdnd icke meddelas betriffande
arbete, som #r farligt for barnens liv, hilsa eller moral, sdsom vid cirkus-,
varieté- och kabaretforestillningar. Dérjimte skola stringa villkor stadgas
till sdkerstidllande av barnens hilsa, kroppsutveckling och moral samt till
tryggande av god behandling, erforderlig vila och fortsatt undervisning.
Barn, for vilket tillstind meddelats, mi icke anviindas till arbete efter mid-
natt (artikel 4).

Konventionen innehéller sirskilda stadganden rérande farliga arbeten
(@rtiklarna 5 och 6). 1 detta hinseende foreskriver konventionen, att den
nationella lagstiftningen skall bestimma en eller flera dldersgrianser, hogre &n
konventionens allminna ildersgrins, for unga personers anvindande i arbete,
vilket genom sin beskaffenhet eller de forhillanden, varunder det bedrives,
ir farligt for deras liv, hilsa eller moral. Likasd skall lagstiftningen fast-
stilla hogre dldersgrinser for anvindande av unga personer till ambulerande
handel pa gator eller i allmidnna platser eller lokaler, for regelbundet an-
viandande av dem vid diskar utanfor afffirslokaler samt for deras anvindande
i ambulerande yrken i sidana fall, dir forhdllandena pakalla, att en hogre
dldersgrins faststilles.

Till tryggande av en effiektiv tillimpning av konventionen skall slutligen
den nationella lagstiftningen foreskriva lampliga tillsyms- och kontrollanord-
ningar samt straffbestimmelser (artikel 7).

Den i samband med konventionen beslutade rekommendationen, som har
till uppgift att tjina till ledning vid utarbetande av lagstifining for konven-
tionens genomforande, innehdller bestimmelser ém vilka arbeten, som bora
anses sidsom Hhitta, huru dessa limpligen bora anordnas och begrinsas med
hinsyn till barnens skolging och ilder (punkterna 1—4), vissa tillimpnings-
foreskrifter betriffande barns anvindande vid offiemtliga forestillningar (punkt
5), rdd angdende vilka arbeten, som bora anses sasom farliga (punkt 6), samt
forbud for personer, som blivit domda for svarare brott, och notoriska
drinkare att till arbete anvinda andra barn dn sina egna (punkt 7). Slut-
ligen framlidlles i rekommendationen Onskviirdheten av att det upprittas
ett system med offfemtlig registrering samt arbets- och identitetsbocker for
barn, vilkas anvindande till arbete medgivits (punkt 8).

Relkommen-
dationens
bestgmmelser.
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Inhan jag hérefter overgdr till den forberedande behandling konventions-
forslaget och rekommendationen enligt gillande bestimmelser undergitt
fore det desamma antogos av internationella arbetskonferensen, vill jag
limna en sammanmfiEttning av vad lagen ém arbetarskydd och ovrig svensk
lagstiftning innehélla i de dmnen konventionen och rekommendationen be-
handla samt darefter i allra storsta korthet berora en friga, som i det
foljande tilldrager sig ett visst intresse, niimligen den revision arbetar-
skyddslagen undergick ar 1931.

De grundiiggande bestimmelserna 6m minderarigas anvindande till arbete
#ro upptagna i lagen om arbetarsipydd. Med minderdrig forstis enligt nimnda
lag den, som #r under aderton ir (8 §). Arbetarskyddslagens tillimpnings-
omride (1 §) &r, i motsats till konventionens, begrimsat till »rorelse» eller
»idirskilt arbetsféretagy. Genom denna begransning faller t. ex. husligt arbete,
som ej bedrives i forvirvssyfte, utanfor arbetarskyddslagen — enligt konven-
tionen uteslutes endast husligt arbete, som utféres av medlemmar av familjen.
Fran arbetarskyddslagens tillimpningsomriade undantages bland annat arbete,
som utfores av medlem av arbetsgivarens familj. Detta undantag ar vid-
striicktare #n konvemtionens motsvarande undantag, vilket ju ir begrimsat
till foretag, vari endast sysselsittas medlemmar av arbetsgivarens familj.

Den allménna minimifldern for anvindande till arbete enligt arbetar-
skyddslagen ir tretton ar (9 § st. 1), med mdjlighet for yrkesinspektionens
chefsmyndighet att medgiva dispens i vissa fall (12 § st. 1). Arbetarskydds-
lagen innehiller utéver bestimmelserna 6m minimidldern A&tskilliga fore-
skrifter till skydd for de minderdriga, varom nu ir friga. Silunda stadgas
i 13 §, att arbetsgivare icke ma anviinda minderérig till arbete pi sddant
sitt, att den minderidriges anviindande kan anses medfora fara for olycks-
fall eller for Overamstringning eller annan menlig inverkan pa den minder-
ariges hilsa eller kroppsutveckling eller for den minderarige innebara vida
i sedligt avseende. Minderarig skall vidare ldmnas erforderlig ledighet
for deltagande i kurs for religions- eller sidan yrkes- eller fortsatt skol-
undervisning, for vilken kostnaden helt eller delvis bestrides av staten
eller med kommunala medel. — 14 § i lagen innehiller i forsta momemtet
forsta stycket bestimmelser 6m begrinsning av de minderirigas arbets-
tid samt i tredje stycket sddan begrinsnimg, nir den minderirige deltager
i undervisning, som nyss angivits. Tredje momemtet i 14 § stadgar, att
den minderdrige skall for nattvila beredas oavbruten ledighet frdn arbetet
under minst elva timmar varje dygn och att i denna ledighet skall inga
tiden mellan kl. 10 e. m. och kl. 5 f m. — Slutligen stadgar 15 § i arbetar-
skyddslagen, att 6m minderarigs anvindande i visst slag av sysselsittning
finnes medfora synnerlig fara, Konungen méi foreskriva villkor for minder-
drigs anvindande i siddan sysselsditining eller forordna, att minderirig ej
mé anvindas diri.

Féoreskrifter rérande vissa sirskilda arbeten — i viss méin motsvarande
konventionens bestimmelser i artiklarna 4—6 6m farliga arbeten m. m. —
finnas meddelade i forordningen den 10 december 1897 angiende forbud



Kungl. Majts proposition nr 14. 11

met barns anvindande vid offientliga forevisningar (mr 115/1897 sid. 1, sedex-
mera dndrad, se nr 133/1908 sid. 7) samt i lagen den 9 april 1926 angdende
meddslande av foibud for barn att idka viss forsiljning (ar 72/1926, seder-
mera dndrad, se nr 68/1932),

1897 drs [frvordning forbjuder anviandande av gossar under fjorton &r och
flicker under femton &r vid teaterforestillning, lindansning, positivspelning
glier dylikt, akrobatiska konststycken, konstridning, djurfSrevisning eller
andra med dessa jimforliga tillstillningar, vartill intriideskort forsiiljas eller
avgift pd ett cller annat st frin allminheten fordras, begires eller met:
tages, eller till vilka allmdnheten eljest har tilltride. Betriffande teater
forestillning Hger dock ldnsstyrelse och for Stockholm Oreeséttindlirudmbetet
for siirskilda fall medgiva undantag. '

1996 drs lag medgiver ratt for stad, koping och municipalsamhiille att
forbjuda barn att inom stadens, kopingens eller municipalsambillets omréde
till salu utbjuda eller utdela tryckalster, blommor, kramvaror eller annat, i
den min barns anvdndande till dylikt arbete ej dr forbjudet i lagen om
gibetarskydd. Forbudet fir emellertid icke avse barn ver sexten &,
gj heller kan f6rbud meddelas for barn over tretton ar att idke fdrséljning
i handelsbed eller att annorstides & sockendag under tid mellan kloekan
8 formiddagen oeh klockan 7 eftermiddagen idka forsiljning eller utdel-
ping av tidningar eller, sésom bitriide it och under omedelbar tillsyn av
nigendera av sina fordldrar, annan forsiljning eller utdelning. Férbud
skall understiillas lénsstyrelsens provning, som har att ofdrimdrat faststiilla
gller oek ogilla detsamma, Hemdantag fran forbud kan meddelas, niimligen
for yisst tilifiille av ldnsstyrelse samt betriffande visst barn i Steckholm
av SQveryidhsllarimbetet, i annan stad av magistraten, stadsstyrelsen eller
kommwnalborgmistaren samt i koping eller municipalsamhille av lands-
fiskalen i orten, efter horande av vederborande skolrad eller folkskolestyrelse
samt barnavirdsnimnd.l

1 propesition (mr 40) till 1931 &rs riksdag foreslog Kungl. Majit riks-
dagen antagendet av Gtskilliga betydelsefulla dndringar i arbetarskyddsiagen.
Betréffande sidana mindeririga, varom ar fraga i 1932 drs konvention, inne-
bar dndringsforslaget framfor allt hojning av den allminna minimidldern
fran telv till tretton 4r, med mojlighet till dispens i dverensstimmelse med
den sedermera antagna lagen, samt iindrade foreskrifter rérande de mindes-
firigas nattarbete.

Met héjningen av den allminna minimidldern framstilldes ej nigon er-
ipran frin andra lagutskottets sida (uildtande nr 24) eller riksdagen (skrivelse
AF 238). Négon debatt i denna fraga forekom dver huvud taget icke.

1 prepesitionen hade Kungl. Majit jimvil foreslagit hijning av minimi-
aldern for minderfrigas anvandande i industriellt arbete och byggnadsarbete,
nimligen i1l fjorton &r, med mojlighet for yrkesinspektionens chefsmyndig-
het att medgiva dispens i vissa fall. Andra laguiskottet avstyrkte denna
hitjning eeh ansdg, att — i huvudsaklig dverensstimmelse med dittills giil-

1931 ars
revision av
arbetar-
skyddslagen.
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lande regler — minimiéldern borde bestimmas for gossar till tretton r oell
for flickor till fjorton ar.

Skillen for andra lagutskottets stdndpunkt, vilka niirmare utveeldades i
utskottets utlétande (sid. 29 ocll 30), voro framfdr allt, arz de minderdriga
borde bibehdllas vid de mojligheter till arbete och tidig yrkesutbildning,
som hantverket och industrin erbjéde, samt att arbetarskyddslagen limnade
garantier for att minderdrig icke komme att anvindas 1 mera krivande
arbete eller i arbete, som skulle kunna inverka menligt pd hans hiilsetill-
sthnd. Mot utskottets forslag i forevarande hiinseende anférdes reservation
av sju dess ledaméter.

Riksdagen biféll i denna del propositionen (se riksdagens forenimnda
skrivelse).

Som jag redan antytt, undergick konventionsftrslaget ech rekemmenda:

"I tionen; innan desamma antogos av srbetskonferensen, den sedvanliga forbe-
tionsforslaget Yedande behandlingen. Intermationella arbetsbyrfn utsinde silunda fore

och rekom-

mendatgne:

konferensens sammamtride ett frageformuldr till de olika regeringarna ¥6-
rande de #&mnen, som voro avsedda att behandlas | kenventiensn eeh re-
kommendationen. Andamilet hdrmed var, att de svar, sem inkemme fin
regeringarna, skulle bilda grundval for utarbetande inom arbetsbyrdn av en
rappert i frigan dvensom forslag till konvention. Frageformuliirst behand-
lades vid den nordiska socialpolitiska konferensen i Stoekhelm den 30
nevember och den 1 december 1931. A konferensen, dir irendet forbereddes
inom ett shrskilt utskott, komstaterades enighet rérande de allminna lin-
jerna fir besvarandet och beslots, att en av utskottet till innehdllet god-
kiind sammanfattning av utskottets forhandlingar skulle tillstilias regeringarna
for att tagas i Svervéigande vid utarbetandet av regeringarnas definitiva svar
pd Ddgeformuliret. Formuliret besvarades av svenska regeringen den 11
december 1931, Svaret Overensstimde i allt visentligt med niimnda sam-
monfaiining — sammanfattningen foljdes i huvudsak jimval av Svriga ner-
diska stater — samt med ett av delegationen for det internationella sesial-
politiska samarbetet avgivet yttrande. Delegationen hade, innan den avgav
gitt yttrande, haft verliggning med representanter for sociglstyrelsen, kem-
merskellegium, medicinalstyrelsen och skoloverstyrelsen fvensom till dver-
ldggningen kallat respektive riksorganisationer for arbetsgivare eech arbetare
inom handeln samt hotell-, restaurang- och kafébranschen. Av niimnda orga-
nisationer hade emelllertid endast svenska handelsarbetarforbundet 14tit ve-
presentera sig vid Gverliggningen.

I svaret pd internationella arbetsbyréns formwulir anfbrde svenska rege-
riigen 1 frdga om den blivande konventionens tillimpningsomride samt
minimidldern huvudsakligen foljande.

Det syntes Onskvirt, att konvemtionens tillimpning, i lilhet med den
svenska lagen om arbetarskydd, begrinsades till barns anvindande | verk-
samhet av_mera yrkesmissig, stadigvarande och aktiv natur. Komme en
sidan begrénsning till stind, skulle den, sisom limpligt vore, frin kenven-
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tionens tillimpning utesluta husligt arbete, som ej av arbetsgivaren bedreves
i forvirvssyfte, detta i olikhet med arbete i hotell, pensionat, restauranger,
kaféer och dylika foretag. Kunde en sidan begrinsning icke ernds, borde
fran konventionens tillimpning uttryckligen undantagas dylikt husligt arbete.
Vidare borde, i Overensstimmelse med den svenska arbetarskyddslagen, fran
konventionens tillimpningsomride undantagas arbete utfért av medlemmar
av arbetsgivarens familj.

Genom en &r 1931 verkstilld revision av lagen 6m arbetarskydd hade
minimidldern for barns anvindande i ickedindimstriella yrken i Sverige hojts
fran 12 till 13 ar. Med hinsyn dirtill torde en dldersgrins av 14 ir knappast
kunna for Sveriges del genomforas under de nirmaste iren. Emellertid
syntes sistnfimnda dldersgréins, med hidnsyn bland annat till 6nskvirdheten
av en enhetlig begrinsning av minderdrigas anvindande till arbete, kunna
anses vilmotiverad.

I ovriga fragor av mera betydande intresse — nimligen betriffande mgj-
ligheten att medge undantag frin den blivande konventionen och arbetstidens
begrinsning i sidana fall samt betriffande mindeririga 6ver fjorton ar —
anforde svenska regeringen i huvudsak foljande.

Ehuru det méste anses angeliiget, att forbudet mot anvindande av barn
under viss alder effiktivt uppritthélles, kunde det givetvis forekomma fall,
dd anvimdande av barn under den stadgade allmanna minimifldern vore
mojligt utan risk for dem samt till och med kunde vara dem till nytta,
sisom niar det gillde att avviirja skadlig syssloloshet och di tillstand till
arbete alltsid borde kunna meddelas. Sarskilt hade man anledning tinka p&
de fall, di barnet slutat sin skolging fore minimiidlderns mppméende eller
atnjote lingre ferier under skolgingen. I konventionen borde emellertid
foreskrivas, att barn under den allmanna aldersgrinsen icke i nigot fall finge
anvindas till arbete av sddant slag, att det kunde i ndgot avseende anses
skadligt for barnets hilsa, kroppsutveckling eller moral eller inverka menligt
pa skolgingen. Angivandet av de littare arbeten, som kunde komma i friga,
syntes bora Gverlimnas till den nationella lagstiftningen.

Bestimmandet av viss begrinsning for barns anvindande i lattare arbeten
syntes bora Overlamnas till vederborande myndighet, som hade att vid till-
stinds meddelande bestimma arbetstidens langd med sirskild hansyn till
skoltimmarnas antal och forliggning. I varje fall borde ej i konventionen
meddelas nigon mer ingdende detaljerad reglering. Mojligen skulle man,
om konventionen dver huvud taget ansiages bora innehilla nigon bestimmelse
i dmnet, kunna uppstilla den regeln, att den sammanlagda tiden for skol-
undervisningen och yrkesarbetet ej finge 6verskrida den langsta tid, varunder
de minderariga, som uppndtt den allminna minimidldern, finge anvindas till
yrkesarbete. I friga om nattvila syntes, i Overensstiimmelse med den svenska
arbetarskyddslagen, bora stadgas, att barn, som anvindes i arbete, skulle
beredas oavbruten ledighet under minst elva timmar varje dygn, i vilken
ledighet skulle ingd viss nirmare bestimd del av natten. Fixerandet hirav
borde Overlimnas till den nationella lagstiftningen.

For minderariga 6ver 14 ar vore otvivelaktigt sidrskilda bestimmelser
behovliga betriffande vissa farliga arbeten. Emellertid torde dessa bestim-
melser bliva av si skiftande art, att deras upptagande i en konvention
knappast lite sig gora. Da dartill komme, att det finge anses mindre limpligt,
att 1 en konvention, som skulle avse barns anvindande till arbete, intaga
bestdmmelser rérande minderariga dver 14 ar, syntes nimnda fragor lamp-
ligen bora goras till foremal for reglering genom en rekommendation.



Yitranden.

a) dver
konventions-
Jforslaget.

14 Kungl. Majits propoesition nr 14,

De av svenska regeringen — i samfGrstdnd med regeringarna i dvriga nor-
diska lander — i olika hinseenden framhéllna synpunkterna rénte i vissa hén-
seenden beaktande i det konventionsférslag, som med ledning av regeringarnas
svar upprittades inom internationella arbetsbyrén, nigot som dven framgar
av arbetsbyrins rapport i frigan.l) I den mén s3 icke skett, s6kte de svenska
regeringsrepresentanterna att viel arbetskonferensens sammantrdde verka harfor.
Nagon dndring i den foreslagna konventionens tillimpningsomrade till dverens-
stimmelse med tillimpningsomridet for vir arbetarskyddslag eller i den fore-
slagna minimiildern (14 &r) till Sverensstimmelse med nimnda lags allménna
minimidlder (13 ar) kom icke till stind. Diremot vidtogos i det ursprungliga
konventionsforslaget andra dndringar, av vilka vissa stredo mot de synpunkter,
den svenska regeringen anfort i sitt svar 4 arbetsbyrins frigeformulir. Den
viktigaste av dessa rérde det husliga arbetet. Enligt det ursprungliga kon-
ventionsforslaget hade vederborande myndighet i varje land ritt att fran
tillimpningen av konventionen undantaga enskilt husligt arbete. I det slut-
ligen antagna konvemtionsforslaget blev denna riitt, sisom forat berdrts, in-
skrinkt till att allenast avse husligt arbete i familj, vilket utféres av med-
lemmar av familjen.

Over konventionsforslaget och rekommendationen har utlitande inhimtats
frin delegationen for det internationella socialpolitiska samarbetet. For ut-
redning i drendet har delegationen inhamtat yttranden frin socialstyrelsen,
medicinalstyrelsen, kommerskollegium, skolowerstyrelsen, svenska arbetsgivare-
foreningen och landsorganisationen. Vidare har kommerskollegium i sin
ordning hort Stockholms handelskammare, handelskammaren i Goteborg och
Skines handelskammare.

Stockholms handelskammare har, di barn under fjorton ir endast i mycket
ringa antal fall komme till anvindning inom handelskammarens verksam-
hetsomride, funnit sig icke bora ingd pd nagon saklig granskning av kon-
ventionsfdrslaget

i amisatiomen, har ansett, att vért lands lagstifining med det snaraste
borde brmgas 1 Overemsstimmelse med konventionen, si att denna kunde
ratificeras av vért land.

Samtliga dwriga myndigheter och korporationer hava stillt sig avvisande till
tanken pa konvemtiomens ratificering. Av dessa yttranden kommer jag att
nirmare redogdra for socialstyrelsens och socialpolitiska delegationens. I
de Ovriga yttrandena hava sdsom skil for avstyrkande huvudsakligen fram-
hallits, att barnen i regel slutade sin skolging, innan de fyllt 14 &r, och si-
lunda, 6m konvemtionens minimidlder skulle tillimpas, under lingre eller
kortare tid komme att gi sysslol6sa, att motsvarande dldersgrins i arbetar-
skyddslagen nyligen hojts fran 12 till 13 ar samt att nimnda lag innehélle
vidstriickt mojlighet att forhindra barns deltagande i arbeten, som kunde
vara skadliga for deras hilsa och normala utveckling.

1) Ifage dindridsion des enfants au travad dans les professions non industrieles;
Genéve, Bureau International du Travad, 1932.
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Socialstyrelsen bir framstillt foljande erinringar mot konventionsforslaget.

En anslutning till konventionen skulle medfora dels att det husliga arbetet,
som hittills alltid i vért land limnats utanfor skyddslagstiftningen — diri
inbegripen lagen 6m arbetstidens begrinsning — skulle indragas under den-
samma Atminstone vad anginge minderariga, dels att minderarigas arbete i
foretag, vari allenast sysselsattes medlemmar av arbetsgivarens familj, vilka
foretag jimvil stddse helt varit undantagna fran tillimpningen av nimnda
lagstiftning, skulle i viss och i sjilva verket mycket ingdende omfiattning
goras till foremal for kontroll frin det allmiénnas sida, dels ock att arbete,
utfort av minderirig medlem av arbetsgivarens familj i andra foretag, utan
vidare skulle inbegripas under skyddslagstiftningen. Ett bitriidande av kon-
ventionen skulle silunda innebéra, att den hittills uppritthillna principen 6m
undantagande av hemmens och familjemedlemmars arbetsférhallanden fran
reglering och kontroll skulle genombrytas i vad anginge mindeririga.

De i konventionen upptagna villkoren for anvindande av skolpliktiga
barn, som fyllt tolv ar, till ldtta arbeten utom skoltimmarna liksom de i
konventionen meddelade forbuden for dylika arbeten nattetid samt & son-
och helgdagar forutsatte en ingdende detaljkontroll, vars genomforande
otvivelaktigt komme att mota betydande svirigheter. Sirskilt svért torde
det bliva att effidkfivt Overvaka ett iakttagande av begrinsningen av tiden
for de latta arbetena till tvd timmar ém dagen samt forbudet mot dessa
arbetens utforande 4 tid mellan kl. 8 e. m. och kl. 8 f m. Faststdllandet
utan undantag av tidsbegrinsningen for dessa arbeten till tva timmar 6m
dagen torde vidare, sirskilt vad betriffade lovdagar och ferietid, icke utan
fog kunna goras till foremal for erinran. Ait exempelvis en 13-drig flicka
under nigra timmar en lov- eller feriedag gives i uppdrag att tillse ett barn
i annan an egen familjs hem eller 4 en lekplats i det fria kunde vl knappast
medféra ndgon skadeverkan eller eljest vara olimpligt, men skulle enligt
konventionen vara forbjudet, betriffande tillsyn & lekplats i det fria jimval
i friga 6m egna syskon. Forbjudet enligt konventionen syntes dven vara
att t. ex. anvanda egna barn under fjorton ar till birplockning & annans
mark under mer dn tvd timmar en lov- eller feriedag. Detsamma syntes
ocksi vara fallet betraffande birplockning & egen mark, for den hiindelse
man i jordbruket eller skogsbruket anvinde andra in egna familjemedlemmar.

Med hidnsyn till att upprikningsmetoden vid bestimmandet av omridet
for en lagstiftning, som skulle dga tillimpning & nigon storre del av arbets-
livets skiftande forhillanden, alltid visat sig medfora stora svérigheter, fore-
folle bestammelsen i konventionen, att lagstiftningen skulle upptaga be-
stimmelser 6m vilka slags arbeten, som kunde anses sisom litta, vara dgnad
att ingiva betinkligheter.

Enligt konventionsforslaget skulle den nationella lagstiftningen till tryg-
gande av en efffektiv tillimpning av konvemtionens bestimmelser foreskriva
ett lamjiligt system for officiell tillsyn och kontroll. Dérest anslutning till
konventionen beslutades och dirav pékallade bestimmelser infordes 1 lag-
stiftningen, torde det ocksad fa anses nodvindigt, att en ordnad kontroll &
de nya bestimmelsernas efterlevnad komme till stind. Ett effektivt ver-
vakande av denna lagstiftnings tillimpning skulle emellertid, sisom redan
berdrts, komma att stota pi stora svarigheter. Med hinsyn till bestimmel-
sernas nira sliktskap med arbetarskyddslagens foreskrifter rérande minder-
driga torde det i fowsta hand komma att dvervigas att inarbeta bestimmel-
serna i namnda lag, varvid tillsynen i deras efterlevnad skulle komma att
dvila yrkesinspektionen. Aven om bestimmelserna i fraga skulle komma att
sammanforas 1 en sarskild forfattning — ensamt eller jamte andra foreskrifter
rorande minderariga — finge det likvil anses naturligt och Onskvirt, vil
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icke minst ur efflidivitetssynpunkt, att Overvakandet av bestimmelsernas
tillimpning uppdroges &t yrkesinspektionen. Att ligga denna uppgift pa
yrkesinspektionen syntes, emellertid med hiinsyn till uppgiftens &fgﬁ%]k‘i%:
vande art icke bliva mdjligt utan vidtagande av en visentlig utokning av dess
arbetskrafter, alldenstund man, for den hiindelse nigon grad av effektivitet
skulle efterstriivas, icke kunde tinka pa att i nigon nimnvard mén dverléta
kontrollen Eé de kommunala tillsynsorganen (hilsovérdsnimnderna). En
annan tiinkbar utvélg kunde méhinda vara att uppdraga tillsynen &t barna-
vardsniimnderna, vilka d& limpligen borde utéva denna funkfion i egenskap
av kommunala tillsynsorgan inom yrkesinspektionen. Denna utviig finge dock,
om den vid néirmare undersdkning Sver huvud skulle befinnas mojlig, under
alla forhallanden betraktas sdsom en foga onskvard 1osning av frAgan om
tillsynens anordnimg

Betriiffande vilka atgirder vart land borde vidtaga i anledning av kon-
ventionen, har socialstyrelsen framhallit foljande.

De av styrelsen framforda synpunkterna rérande innebérden och konse-

lkvemserna i vissa viktigare hinseenden av en anslutning till konventionen
hade synts styrelsen vara av den art, att styrelsen icke ansige sig kunna
tillstyrka en ratificering av konventionen. Till detta stillningstagande hade
dven bidragit det forhallandet, att lagen 6m arbetarskydd med dari intagna
bestiimmelser rérande minderariga si sent som &r 1931 varit underkastad
revision, diirvid en ayseviérd skirpning av sistberdrda bestimmelser genom-
fordes. Att nu ater vidtaga en hogst betydande skarpning av dessa bestim-
melser torde knappast kunna anses lampligt.
_ Ett eventuellt avbdjande av konventionens ratificering uteslote emellertid
icke, att den svenska lagstiftningen striivade efter att soka forverkliga kon-
ventionens syftemal, i den mén desamma funnes forenliga med skyddslag-
stiftningens allménna principer och i vrigt limpliga. Sirskilt syntes de
onskemal, som kommit till uttryck i 4—6 artiklarna i konventionsforslagst
— yérande barns och unga personers deltagande i offfemtliga forestillnin aF,
i inspelandet av biograffilmer samt i vissa farliga arbeten — vara viirda be-
aktande. 1 dessa avseenden vore i vért land en mera fullstéindig och ingé-
ende reglering men framférallt en bittre tillsyn 4 gillande bestimmelsers
efterlevnad av behovet pdkallad.

Delegationen for det internationella sociallpollitiska samarbetet, vars ytirande
@r enhiilligt, har — under framhallande av att de forandringar, som arbets-
konferensen vidtagit i det ursprumgliga konventionsforslaget maste betraktas
sdsom forsdmringar — betriffande konvemtionsforslagets sirskilda bestiim-
melser framstillt foljande erinringar.

I fraga om tilldmpnimgsomradet (artikel 1) Overemsstimde konventionen
med arbetarskyddslagens allminna bestimmelser 6m minimidldsr dirl, att
konventionen visentligen avsige handel, kontors- och byréarbete samé hotellk,
restaurang- och kaféverksamhet jimte nojesforetag av olika slag och iecke
agde tillimpning & industri, sjofart eller jordbruk. Diremot vore kenven-
tionen icke sisom arbetarskyddslagen begransad till att giilla »#6relse» eller
»yinakilda arbetsfretagy, Kidare kunde anmirkas, att undantagsbestimmel-
sen | konventionens forsta artikel 3) a) vore betydligt mindre omfattande
@n den dirmed besliktade bestimmelsen i arbetarskydgdslag@ng 18b). Nu
phpekade olikheter i avseende 4 tillimpningsomridef kunde ieke frinkinnas
avsevérd praktisk betydelse. Genom frinvaron av begrinsningen till »¥érelsen
eller »siirskilt arbe » samt inskrdnkningen av konventionens undam-
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tagsbestimmelse 1 forsta artikeln 3) b) till »husligt arbete i familj, vilket
utfores av medlemmar av familjen», komme konvemtionen att avse bland
annat alla slag av husligt arbete, som forrittades av andra dn medlemmar
av den familj, for vilken arbetet utfordes. Konventionen forbjéde silunda
anvimdandet av minderdriga under 14 ir till husliga sysslor hos frimmande.
Anmirkas kunde vidare, att aviattningen av forsta artikeln 3) a) i konven-
tionen innebure forbud for férildrar att anvinda sina barn under 14 ar till
arbete inom handels- och kaféforetag, idven de minsta, si snart diri &ven
sysselsattes nigon frimmande person. Visserligen skulle mdhinda en del av
de arbeten, som nu betecknats sisom forbjudna, vara att anse sdsom »littay
1 konvemtionens mening, men for anvindandet av barn till dylika arbeten
gillde enligt konventionen si striinga begrinsningar och villkor, att berérda
mojlighet icke kunde tillmitas ndgot avsewiirt praktiskt virde. Sannolikt
skulle ocksi nimnda féorbud motas med foga forstielse och i stor utstriick-
ning Overtridas. Framhallas kunde jamvil, att statsmakterna hittills ansett
sig bora limna arbetet inom hemmen fredat for statligt ingripande samt att
kontrollen & sidant arbete givetvis skulle stilla sig mycket besvirlig, for-
argelsevickande och kostsam.

Betriffande konvemtionens huvudbestimmelse, fnbudet mot anvindande av
minderdriga under 14 dr tll arbete (artikel 2), hade fridn Sveriges sida under
den forberedande handliggningen framhallits, att nimnda aldersgrins, med
hinsyn till den nyligen for motsvarande arbeten i arbetarskyddslagen fast-
stidllda 13-&nsgrimsen, icke for ndrvarande kunde godtagas. I de till delega-
tionen avgivna yttrandena hade ock gjorts gillande, att en till 14 4r forhojd
dldersgrins skulle i viss min medfora syssloloshet bland 13-#nimgarna. Delega-
tionen vore emellertid tveksam, 6m detta skidl kunde tillerkéinnas avgorande
betydelse. For anstillning inom industrin eller sjofarten gillde nu en allmén
minimidlder av 14 ir, och friga vore 6m det funnes tillfyllestgérande skal for
en lagre Aldersgrins i avseende 4 handel, kontors- och byraarbete samt hotell,
restauranger och kaféer m. m. Arbetsforhallandena inom dessa foretag vore
1 minga fall ingalunda bittre &n inom industrin i genomsmitt tagen. De mo-
raliska riskerna torde till och med vara stérre. En for de olika nirings-

enarna gemensam minimidlder skulle ocksi vara &dgnad att underldtta
skyddslagstifiningens tillimpning och komtrollen diréver. Rlisken for sysslo-
16shet torde ej heller vara alltfor stor, sirskilt 6m man, sisom skiligt
syntes vara, utginge fran att den forhojda dldersgrinsen skulle hava samma
tillimpningsomrade som den nu gillande 13-imsgrinsen och mahinda dar-
jimte fran att undantagsbestimmelserna i 12 § arbetarskyddslagen skulle i
viss min modifieras.

De i konventionen angivna begrimsumingarna och villkoren for barns an-
vdandande Hll latia arbeten (.artlkel 3) syntes vara av sidan beskaffenhet, att
det med skill kunde ifrdgasittas, 6m den lindring i avseende a mmderarlgas
anvindande, som desamma vore avsedda att bereda, hade nigot egentligt
virde. Sirskilt finge begrinsningen av det litta arbetet till hogst tva
timmar 6m dagen, vare siig den minderarige ginge i skolan eller icke, anses
omotiverat och besvirande. Att denna begriansning skulle iakttagas under
ferierna eller a4 sockendagarna utan skolging — varannandagslasningen fore-
komme ju &dnnu i viss utstrickning — torde knappast, vad dn lagen stad-
gade, kunna forvintas. 1 varje fall skulle for begrinsningens genomforande
erfordras en mycket effiektiv tillsyn. Det stadgande i artikel 3 i konventio-
nen, som dlade staterna att utfirda undantagsbestdmmelser betriffande litta
arbeten, maste frin skyddssynpunkt betecknas sésom mindre limpligt av-
fattat och skulle stidla lagstiftaren infor ganska besviirande uppgifter, da

Bihang 4l viksdagens protokoll 1833, 1sami. Nr I4. 2150 32 2
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bland annat ej blott arbetets art utan dven de forhillanden, varunder det
bedreves, borde tillborligen beaktas.

Bestimmelserna om hdgre dldersgrinser for vissa fanliga arbeten (mrtiklarna
5 och 6) vore mindre vil limpade for en konvention, di deras avfialtining vore
sddan, att de, sdrskilt artikel 5, medgidve en mycket vixlande tillimpmning.

bestimmelser, synnerligast de i artikel 6 upptagna, skulle stilla stora krav
pa lagstiftaren, vilken forpliktades att uppméirksamma allehanda sysselsiitt-
ningar, som vore farliga for liv, hilsa eller moral. Den konventionsforslaget
itfoljande rekommendationen give emelllertid hirutinnan i punkt 6 viss led-
ning.

En mera fullstindig tillimpning av konventionens bestdmmelser for tryggande
av en effektiv kontroll (artikel 7) skulle pikalla en betydande inspektionsverk-
samhet. Socialstyrelsen hade i sitt yttrande i drendet dgnat sirskild upp-
miirksamhet 4t kontrollproblemet men ej framlagt nigot forslag till 16sning
av detsamma. FEnligt delegationens mening vore den enda indamdlsenliga
16sningen att sdka 1 en lamplig forstirkning av yrkesinspektionen. De i
artikel 7 b) asyftade anordningarna till underlittande av identifiering och
overvakning, vilkas beskaffenhet nigot nirmare antyddes i rekommendationens
punkt 8), vore frimmande for kontrollsystemet i vir skyddslagstiftning och
skulle kanske i vissa avseenden befinnas mindre tilltalande.

Betriffande de atgdrder, som frin vdirt lands sida borde vidtagas med
anledning av konventionen, har delegationen slutligen anfort i huvudsak
foljande.

Sisom delegationen framhdllit och i socialstyrelsens yttrande nirmare be-
lysts, skulle konventionens tillimpmning, dven med utnyttjande av de i den-
samma medgivna undantagsmdjligheterna, knappast lata sig fullt noggrant
genomfora. Dess ingripande pa privatlivets omrade skulle nimligen sanno-
likt anses mindre motiverat och 1 stor utstrickning icke respekteras. Kon-
trollen & regleringens efterlevnad skulle ocksi, med hinsyn till sévil arbets-
stillenas praktiskt taget obegrinsade antal som inspektionsverksamhetens i
ménga faﬁ) omtdliga uppgifter, medfora betydande svirigheter och kostnader.
I betraktande hirav ansage delegationen, hur beklagligt det &in kunde vara
med hinsyn till forpliktelsen till medverkan i det internationella social-
politiska samarbetet, sig icke kunna fororda konventionens ratificering for
Sveriges del.

Denna standpunkt hindrade emellertid icke, att man sokte savitt maojligt
beakta och forverkliga konvemtionens bestiimmelser. Dess huvudsyfte ginge
ut pd att utstriicka tillimpningen av 14-#usgrinsen, si att densamma skulle
bliva gillande for arbete 1 allmdnhet, utom jordbruksarbete. For en atgird
i denna riktning talade, sisom forut framhillits, birande skil, men ansige
delegationen, att man dirvid miste hilla sig inom arbetarskyddslagens ram,
d. v. s. till arbete inom »rorelse» eller »sirskilt arbetsféretagyy och hos
frimmande arbetsgivare. For att i fall av behov kunna lindra oskiliga
verkningar av en dylik lagstifiningsdtgird — och till forekommande att var
lagstiftning, Atminstone till synes, bleve stringare dn konvemtionen — borde
tillika undantagsbestimmelserna i arbetarskyddslagens 12 §, vilka dndock
torde tarva omarbetning, goras till foremdl for en revision, som bland annat
i lamplig man kanske kunde beakta undantagsbestimmelserna i konventionens
tredje artikel.

Yad direfter anginge konventionens krav pa higre minimialder for sarskilt
farliga sysselsittningar, syntes detsamma lampligen kunna giva anledning till
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Overvigande av revision oel komplettering av den svenska lagstifiningen pa
omridet, d. v. s. 1897 &rs forordning angiende forbud mot barns anviindande
vid offientliga forevisningar och 1926 irs lag angiende meddelande av forbud
for barn att idka viss forsiljning.

Betriffande rekommendationen har delegationen ansett densamma vara i b) over
stort sett vil limpad for sitt dndamil och ej giva anledning till nigra mer rekzz:'eezda'
vigande erinringar. Bestimmelserna i punkt 7 6m forbud for vissa katego-
rier av brottslingar och drinkare att anvinda andra barn @n sina egna till
arbete hoérde emellertid enligt delegationens mening icke till dmnet och
méste till sitt innehill anses mindre lyckade. I Gvrigt syntes rekommen-
dationens allmint héillna bestimmelser, i den min de ¢j redan vunnit be-
aktande i vir lagstiftming, limpligen kunna uppmérksammas vid det lagstift-
ningsarbete, vartill konventionen, dven 6m den ej ratificerades, i vért land
kunde giva anledning.

Sasom framgir av den i &rendet férebragta utredningen skulle en an- Departements-
slutning fran vart lands sida till ifrigavarande konvention forutsitta at- 7
skilliga ritt vittgiende &ndringar i arbetarskyddslagen. Ehuru jag ir av
den meningen, att den svemska lagstiftningen bor dndras till veremsstim-
melse med konventionens principer, foreslir jag icke nu sidana lagind-
ringar, sérskilt med hinsyn till den korta tid, som forflutit sedan sist verk- .
stillda revision av arbetarskyddslagen — beslutad &r 1931 — Zgde rum.

Dirav foljer, att jag icke heller kan fororda, att konvemtionen nu ratificeras.

I viss min annorlunda ligger forhillandet till med den speciallagstifi-
ning i dmnet, som finnes i vért land, delvis motsvarande konvemtionens be-
stimmelser i artiklarna 4—6 6m farliga arbeten m. m., namligen 1897 &rs for-
ordning angfende forbud mot barns anvindande vid offemtliga forevisningar
och 1926 ars lag angiende meddelande av forbud for barn att idka viss for-
sdljning. Dirvidlag forefinnes icke samma hinder for var lagstiftnings an-
passning efter konventionens principer. Sedan riksdagens uttalande i rati-
fikationsfrigan foreligger, har jag dirfor for avsikt att hemstilla 6m upp-
drag &t socialstyrelsen att inkomma med forslag till den lagstiftning, som
kan foranledas av konvemtionens forenimnda bestimmelser 6m vissa farliga
arbeten m. m.

Betriffande rekommendationen torde dess foreskrifter bora tagas un-
der Overvigande vid de lagstiftningsatgirder, vartill konvemtionen giver
anledning. '

Under &beropande av vad jag i det foregiende i skilda hinseenden amn-
fort far jag hemstilla,

att Kungl. Majit mdtte till riksdagen avlita proposition med
anhéallan om riksdagens yttrande angiende omformilda, av den
internationella arbetsorganisationens konferens vid dess sex-
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tolide sammantrdde i Genéve ar 1932 antagna konventionsfor-
slag och rekommendationer.

Till denna av statsrddets Ovriga ledamoéter bitrddda
hemstillan lamnar Hans Maj:t Konungen bifall samt
forordnar, att proposition i d&mnet av den lydelse, bilaga
till detta protokoll utvisar, skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
Viking Nilsson.
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Bilaga.

Owersitining.

Forslag till konvention angiende skydd met olycksfall for arbetare,
sysselsatta med lastning eller lossning av fartyg
(reviderad ar 1932).

Generalkonferensen av nationernas forbunds internationella arbetsorga-
nisation,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyran sammankallats till
Genéve och dir samlats den 12 april 1932 till sitt sextonde samman-
tride,

samt beslutit antaga vissa forslag till partiell revision av konventio-
nen angiende skydd mot olycksfall for arbetare, sysselsatta med last-
ning eller lossning av fartyg, antagen av konferensen vid dess tolfte
sammantride, vilken friga utgor den fjarde punkten pid dagordningen
for sammamtridet,

dvensom beslutit, att dessa forslag skola taga form av ett férslag till
internationell konvention,

antager denna, den tjugosjunde dagen i april &r ettusenniohundra och
trettiotvd efterfoljande forslag till konvention att ratificeras av internatio-
nella arbetsorganisationens medlemmar jimlikt bestimmelserna i del XNII
av fordraget i Versailles och motsvarande delar av de dvriga fredsfordragen.

Artikel 1.

I denna konvention

a) betecknar och inbegriper uttrycket »awbetsforrittmimg» allt eller en del
av det arbete med lastning eller lossning av fartyg, nyttjat i havs- eller
inre sjofart, med undantag for krigsfartyg, som i land eller ombord utféres
vare sig i havs- eller inre hamn eller i docka, vid lastbrygga, kaj eller annan
liknande plats, dar dylikt arbete bedrives; samt

b) avser uttrycket »arbetare» varje person, som anvindes till sddan arbets-
forrittning,

Artikel 2.

Varje regelriitt brukad tilltridesled, som gar Gver en docka, lastbtyg%a,
kaj eller liknande omride och vilken arbetarna hava att anvinda for att be-
giva sig till eller frin den plats, dir arbetsforrittningar utféras, samt alla
arbetsplatser i land skola hallas i ett skick, som ar dgnat att bereda trygg-
het 4t de arbetare, som anvinda dem.

Sarskilt skall iakttagas

1) att alla arbetsplatser i land och alla farliga delar av férat angivna till-
triidesleder, som fora dit frin niirmaste allminna vig, dro forsedda med be-
lysning, som ar effektiv och icke erbjuder fara;

2) att lastbryggor och kajer hillas sa fria frin gods, att de limna fri
passage till de 1 artikel 3 omnimnda férbindelsemedlen;

3) att d4 utrymme ldmnas lings bryggans eller kajens ytterkant, detta
har en bredd av minst 90 centimeter (3 fot) och halles fritt frin andra
hindrande foremil in fasta komstruktionsdelar samt i bruk varande inrét-
ningar och redskap;
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4) att, i den man sd liter sig gora med hiinsyn till trafiken och arbetet,
8) alla farliga delar av dessa tilltriidesleder och arbetsplatser (t. ex. farliga
Oppningar, hérn och kanter) dro forsedda med limpliga rick av minst %5
centimeters (2 fot 6 tums) hojd;

b) farliga passager dver broar, kassuner och dockportar 4 bada sidor dre
forsedda med riick. av minst 75 centimeters (2 fot 6 tums) hojd, vilket i
biigge #ndar skall givas tillricklig fortsittning, som dock icke behover vara
lingre &n 4.5 meter (5 yards).

5) Be i mom. 4) av denna artikel angivna mdttbestimmelserna skola ifrdga
om emoidwinger i bruk vid tiden for denna komventions ratificering anses vara
takttagna, om de faktiska mdtten icke med mera én 10 procent understiga de
mdtt, som dro angivna i ndmnda mom. 4).})

Artikel 3.

1) D& eit fartyg ligger vid kaj eller intill annat fartyg for arbetsfomritt-
ningars utférande, skola férbindelsemedel, som erbjuda garantier for siker-
het, std till arbetarnas forfogande, niir de hava att begiva sig till eller frin
fartyget, sdvida icke omstindigheterna iro sidana, att arbetarna, dven 6m
ingen sirskild anordning finnes, kunna gora detta utan att utsittas for ono-
diga risker.

2) Ifragavarande forbindelsemedel skola utgoras av:

a) dér s& skilligen kan astadkommas, fartygets fallrepstrappa, en landgéng
eller liknande anordning;

b) i dvriga fall en lejdare.

3) De i mom. 2 a) av denna artikel angivna anordningarna skola ha en
bredd av minst 55 cemtimeter (22 tmm); de skola vara stadigt fastade, sd
att de #ro forhindrade att rubbas; de fi icke luta for mycket, och till dem
anvant material skall vara av god beskaffemhet och i gott stdnd; de skola
& bada sidor utefter hela sin lingd vara forsedda med betryggande rick,
som Overallt har en hdjd av minst 82 centimeter (2 fot 9 tum), eller, ifriga
om falirepstrappa, & ena sidan vara forsedda med betryggande rick av
néimnda hdjd, for savitt den andra ir tillrickligt skyddad av fartygssidan.

Dock mi anordningar av berdrda slag, som #ro i bruk vid tiden for
denna konventions ratificering, fortfarande anvindas:

a) 6m de pad bada sidor dro forsedda med rick av minst 80 centimeters
(2 fot 8 tums) hdjd, intill dess dessa ersattas med nya;

b) o6m de pa bada sidor dro forsedda med rick av minst 75 centimeters
(2 fot 6 tums) hdjd, under en tid av #wd din?) efter ratificeringen av denna
konvention.

4) Den i mom. 2 b) angivna lejdaren skall vara av tillricklig lingd och
styrka samt pa lampligt satt fastgjord.

5) a) Avvikelser frin bestimmelserna i denna artikel kunna medgivas av
vederbdrande myndigheter i de fall, di de anse, att de i artikeln omnamnda
anordningarna icke aro nédvindiga for arbetarnas sikerhet.

b) Bestimmelserna i denna artikel skola icke iga tillimpning & still-
ningar eller lastlandgdngar i de fall, di dessa uteslutande anvandas for ar-
betsforrittningar.

6) Arbetare ma icke anviinda eller aliggas anvinda andra forbindelseme-
del 4n dem, som angivas i eller iiro tillitna enligt denna artikel.

Y) Betta momemnt finnes icke i 1929 &rs konvention.
%) 1 1929 &rs konvention ett dr.
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Artikel 4.

For det fall att arbetarna maste sjoledes begiva sig till eller frén ett
faﬁy%rfér arbetsforrittningars utférande, skola limpliga anordningar fihnas
foreskrivna till tryggande av deras transport, diri inbegripet féreskrift om
de villkor, som de %6r transporten anvinda farkosterna skola uppfylia.

Artikel 5.

1) DA arbetarna hava att utfora arbetsforrittningar i lastrum, vilkas botten
#r beligen mer #n 1.5 meter (5 fot) under dickets yta, skola férbindelse
medel, vilka erbjuda garantier for sikerhet, finnas till deras forfogande.

2) Dessa forbindelsemedel skola i regel bestad av en lejdare, och skall
gidan icke anses erbjuda garantier for sikerhet med mindre:

8) den erbjuder fotfiiste med ett djup, inbegripet utrymmet bakom lejdaren
av minst 11.5 cemtimeter (412 tum) och en bredd av minst 25 eemiimeter (10 tum
samt stadigt fiiste for hinderna,l)

b) den icke &r mera indragen under dicket in som skiligen fordras for
att halla den fri for lucképpningen; .

@3' den fortsittes av och befinner sig i samma linje som anordningar for
stadigt hand- eeh fotfiste, anbringade & luckkarmarna (t. ex. steg eller ur-
holkningar);

d) de i ndstfiiregdende punkt omnimnda anordwingarna erbjuda foifdsie med
ett djup, inbegripet utrymmet bakom dessa anovdmingar, av minst 11.5 cenitimeter
(41/2 tum) och en bredd av minst 25 cemtimeter (10 twmi))

e) lejdarna, dar sirskilda sidana finnas mellan de nedre diicken, i den
mén sf liter sig gora, befinna sig i samma linje som den frin 6versta diicket
nedgiende lejdaren.

ock mf vederbsrande myndigheter, di pa grund av fartygets komstruk-
tion ieke skilligen kan péfordras anbringandet av lejdare, medgiva anvén-
dande av andra forbindelsemedel, forutsatt att dessa i tillimpliga delar upp-
fylla i denna artikel for lejdare foreskrivna villkor.

?@Z@a om flartyg, som finmas vid tiden for denna konventions ratificering,

skola mdttbestammelserna 1 punkterna a) och d) av detta moment anses vara
iakttagna, intill dess lejdare och andra anordwingar férnyas, om de fakdiska
mdtten icke med mera dn 10 procemt understiga de mdtt, som dro angivna ¥
ndmnda punkter a) och d).2)

3) TillrHekligt fritt utrymme for tilltride till forbindelsemedlen skall lim-
nas vid luckkarmarna.

4) Axeltunnlar gkola & bada sidor vara forsedda med limpliga hand- och
fotfasten.

5) Dé en lejdare skall anvandas i lastrummet pd ett odickat fartyg, skall
det fligga den, som Atagit sig arbetsforrattningarna, att tillliandlidlla sadan
lejdare. Denna skall i ovre andan vara forsedd med hakar eller annan3)
anordning for sikert fistande.

6) Arbetarna mA icke anvanda eller aliggas anvinda andra forbindelse-
medel dn dem, som angivas i eller dro tillatna enligt denna artikel.

7) Vid tiden for denna konventions ratificering befintliga fartyg" skola
vara fiitagna frén dimensionsforeskrifterna i mom. 2 a) och d) och frin be-
stimmelserna i mom. 4 under en tid icke Overstigande fyra ar, riknat frin
dagen for nimnda ratificering.

Y) Anghende detta styekes lydelse i 1929 4rs konvention, se prop. nr 71/1930 sid. 83.

3) Deftta stycke finnes icke i 1929 &rs konvention:

8) I 1929 Ars konvention: hakar fér dess fdstande vid luckkarmen eller med emnan anord-
ning ete.
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Artikel 6.

1) Under det att arbetarna befinna sig ombord d fentyget fsr arbetsforriitt-
mg&%& utférande, skall varje fir arbetarna tillginglig luckoppming till lastrum
nied eft djup av mera dn 1.5 meter (5 fot), rdiknat firin dicksytan till rummets
boiiten, och som ef dr skyddad medelst karm till en hajd uppgdende till minst
75 eemtimeter (2 %t 6 tum), dd luckippningen ej anvéndes jfor genenmsiippande
av gods, kol eller annan materiel, omgivas med betryggande skyddsréick av minst
90 eertimeters (3 fots) hojd eller ock vara tickt pa betryggande sitt. Ben na-
sz&%:l&yﬁg’ﬁ%ngm skall fasststiilla, huruvida bestdmmelserna i denna artikel
skola tillémpas under mdltidsraster och andra korta avbrott i arbetet.

e dtgdrder skola i fall av behov vidiagas for att bereda skydd vid
alla andra Gppmingar i dicket, vilka kunna erbjuda fera for arbetarna

Artikel 7.

D& arbetsforriittningar skola utforas ombord 4 ett fartyg, skola forbin-
delsemedlen till detta fartyg dvensom alla platser ombord, ddr arbetarna
lgy%ti%b&t’@as eller dit de kunna beordras under arbetet, vara efficktivi upp-
ysta.

. De anviinda belysningsanordningarna skola vara sidana, att de icke kunna
dvemtyra arbetarnas sikerhet eller inverka storande p4 andra fartygs navi-

gering.
Artikel 8.

Fér att trnga arbetarnas sikerhet, da de dro sysselsatta med att aviaga
eller paligga luckor och skirstockar, tjinande att ticka luckoppningarna,

1) skola luckor och skiirstockar, som tjina att ticka luckdppningarna,
hallas i gott stind;

Z} gkola luckorna vara férsedda med handtag, avpassade efter luckornas
storlek och tyngd, sdvida ej luckoppningen eller luckorna dro sd konstruerade,
att handilag dro onodiga?),

3) skola skiirstockar, som tjina att ticka luckdppningarna, vara forsedda
med sddana anordningar for avtagning och péliggning, att arbetarna icke
behdva betriida dem for att anbringa ndmnda anordningar;

4) skola luckor peli skirstockar, for savitt de icke dro utbytbara, vara
forsedda med tydligt mirke, angivande det diick och den luckdppning, till
vilka de hora, samt deras plats 1 luckdppningen;

5 ma luckor icke anviindas till uppforande av stillningar for lastens
handhavande eller fér annat dndamal, som skulle kunna utsitta dem for

skada.
Artikel 9.

Liémpliga atghirder skola vidtagas till sikerstillande, att lyfiinrdttningar
eller dartill hdrande fasta eller 16sa hjilpmedel icke anviandas for arbets-
forvdttningar i land eller ombord & fartyg, med mindre de befinna sig i
stdnd att fungera riskfritt.

Sérskilt skall iakttagas foljande:

1) Innan de tagas i bruk, skola nimnda inrittningar jimte de fasta hjilp-
medel ombord, som enligt nationell lagstifining betraktas som de forras till-
behér, dvensom kittingar och stillinor, som anviindas i samband dérmed, i
foreskriven ordning vederbérligen undersékas och provas av er utav de natio-
nella myndigheterna godkind”l), kompetent person, som dven skall genom eerti-
fikat intyga den hogsta tillatna belastnimgen.

1) Angdende denna artikels lydelse i 1929 érs konvention, se prop. nr 71/1930 sid. 84.
*) De kursiverade orden finnas icke i 1929 &rs konvention.
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2) Efter deras tagande i bruk skall varje i land eller ombord anvind
lyftinrattning samt alla fasta hjilpmedel ombord, som enligt den nationella
lagstiftningen betraktas som den forras tillbehor, ingdende undersdkas eller
besiktigas, sdlunda:

a) lastbommar, svanhalsar, mast- och hombeslag, ringbultar, topprep och
alla andra fasta hjédlpmedel, vilkas 16sgorande moter sarskilda svérigheter,
skola ingfende undersékas vart fjarde ar och besiktigas var tolfte ménad;

b) alla lyftinrattningar (sdsom kranar och vinschar), block, schacklar och
Ovriga i a) icke dsyftade tillbehor skola ingdende undersdkas var tolfte méanad.

Alla 16sa hjdlpmedel (t. ex. kittingar, stillinor, ringar och krokar) skola,
varje ging innan de tagas i bruk, besiktigas, for savitt de icke blivit besik-
tigade under de nirmast foregiende tre ménaderna.

Kittingar mé icke forkortas genom att dard slds knopar, och atgirder
skola vidtagas till forekommande att de skadas av skarpa kanter.

lits 4 stillina med eller utan kaus skall vara utford med minst
tre instickningar av hela kardeler och tvé instickningar av kardeler med
halva antalet tradar uttagma. Dock skall denna foreskrift icke forhindra an-
viandandet av annan slags splits, vilken visas vara lika effiektiv som de nu
foreskrivna.

3) Kattingar och liknande hjilpmedel, som angivas i den nationella lag-
stiftningen (t. ex. krokar, ringar, schacklar och lekare) skola, for savitt de icke
enligt foreskrift i nimnda lagstifining underkastats annan tillfredsstéllande
behandling, glodgas under tillsyn av en utav de nationella myndigheterna god-
kdndl!), kompetent person med iakttagande av foljande:

a) Kiittingar och forut angivna hjilpmedel omlbord & fartyg:

l:0) kittingar och hjilpmedel ém hogst 12.5 millimeter (12 tum) 1 regel-
bundet bruk, minst en ging var sjitte manad;

2:0) Ovriga kattingar och hjilpmedel (diiri inbegripet topprepskittingar,
men med undantag for »bridie chains», som &ro fastade vid lastbom eller
mast) i regelbundet bruk, minst en ging var tolfte minad.

Dock skall i friga om dylika hjilpmedel, vilka uteslutande anvandas vid
kranar eller andra lyftinrdttningar, som drivas for hand, den i l:0 angivna
tiden av sex ménader ersittas med tolv ménader och de i 2:0 angivna tolv
ménaderna ersittas med tva éar.

Jamvidl ma i de fall, di vederborande myndighet betriffande férut angivna

jéil 17) anser, att pd grund av deras dimensioner, utférande, material
gller siillan forekommande anvindning iakitagandet av foreskrifterna i fore-
varande moment rorande glodgning icke erfordras for arbetarnas skyddande,
myndigheten kunna medelst skriftligt certifikat (som den nir som helst kan
terkalla) undantaga ifrdgavarande hjilpmedel fran tillimpningen av nimnda
foreskrifter under forbehill av de villkor, som m4 bliva angivna i certifikatet

b) Kittingar och forut angivna hjilpmedel, som icke finnas om-
bord:

atgiirder skola foreskrivas till sikerstillande av glodgning av sadana kiit-
tingar och hjilpmedel.

¢) Kiittingar och forut angivna hjilpmedel, vare sig de finnas
ombord eller icke:

kéttingar oeh hjilpmedel, som forlingts, dndrats eller reparerats medelst
svetsning, skola dnyo provas och undersokas.

41) Vederborligen bestyrkta besiktningsdokument, vilka utgora ett tillfreds-
stillande bevis for att ifrigavarande inrittningar och hjalpmedel fungera

7) De kursiverade orden finnas icke i 1929 ars konvention.
2) I 1929 8rs konvention: hjilpmedel vied undaniag av kittingar ete.
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sikert, skola, alltefter omstindigheterna, forvaras i land eller ombord; dessa
besiktningsdokument skola angiva den hogsta tillitna belastningen samt
dagen for och resultatet av de i mom. 1 och 2 av denna artikel syftade
provaingar och undersdkningar dvensom av de i mom. 3 isyftade glodgningar
eller andra behandlingsmetoder.

Dessa besikiningsdokument skola, da sa pafordras av dartill bemyndigad
person, foretes av den, som har hand om dem.

§) Pa alla kranar, lastbommar och kittingslingor ivensom 4 $vriga ombord
anvanda liknande h{'ﬁlpmedel, specificerade i den nationella lagstiftningen,
skall den hogsta tillitna belastningen finnas tydligt angiven. Den hdgsta
tilldtna belastaingen for kittingslingor skall med tydliga siffror eller bok-
stiver vara angiven antingen pa sjilva kattingen eller pA en dirvid sikert
féstad bricka eller ring av hillbart material.

6) Alla motorer, kugghjul, kittings- och friktionstransmissioner, axlar,
stromfbrande elekiriska ledningar samt &ngror skola (med mindre det kan
vigas, att de aro sd placerade och konstruerade, att de for alla de anvénda
arbetarna erbjuda samma trygghet, som ém de vore efficktivt skyddade) vara
gdkert inskyddade, i den man sa liter sig gbra utan menlig inverkan pd
fartygets sidkra mandvrering.

7) Kranar och vinschar skola vara flirsedda med sidana anovdningar, att
Jaran for lastens ofdrutsedda nedfallande, under det den lyftes eller siinkes,
reduceras Hll ett minimum.})

§) Limpliga atgirder skola vidtagas till forhindrande, att avloppsinga
frin och, i den min si later sig gora, anga under tryck till vinseh eller
kran forsvérar sikten 4 arbetsplats, dar arbetare dr sysselsatt.

) Laimpliga gﬂtkgdrder skola vara vidiagna 4ll firhindrande, att fotindan av
en lastbom ounssiktligt lyftes ur sitt stod.?)

Artikel 10

Endast tillriickligt kompetenta och palitliga personer m4 anvindas for
skétande av lyft- eller transportinrittmingar, vare sig de drivas med maskin-
kraft eller pd annat sitt, for signalerande till skotaren av sidana inriittningar
eller for passande av goling 4 vinschtrumma eller nockar.

Artikel 11.

person effiekiivt passar denna, medan lasten ir hidngande.
v 2) Limpliga atgiirder skola foreskrivas for anvandande av signalman, diir
sé erfordras for arbetarnas siikerhet.

3) Limpliga atgirder skola foreskrivas till undvikande, att farliga arbets-
metoder anvandas vid uppstapling eller nedtagning, stuvning eller lossning
av last eller vid dess handliavande i samband dirmed.

4) Dinan_ arhetet birjas vid en luckoppning, skola skirstockarna antingen vara
urlyfiade eller ock sdkert fiis till frhimdrande att de rubbas.d)

_5) Férsiktighetsatglirder skola vidtagas till méjliggrande for arbetarna att
1t utrymma lastrum eller mellandéick, di de dar sysselsdttas med lastning
eller lossning av kol eller annat massgods.

61‘ Stiilining ma icke anviindas for arbetsforriittning, med mindre den #r
av_héllbar och solid komstruktion, vederborligen uppstottad och, i fall av
behov, sikert fistad.

) Anglende detta moments lydelse i 1929 4rs konvention, se prop. n¥ 71/1930 sid. 86.
¥) Detta momemnt finnes icke i 1929 &rs konvention.
%) Anglende detta moments lydelse i 1929 &rs konvention, se prop. nr 7i/1930 sid. §7.
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Foér transport av last mellan fartyget och land ma icke anvéndas hand-
kirra, di stillningen har sidan lutning, att den medfor fara.

Stéllningar skola, i fall av behov, tickas med limpligt &mne fér att hindra
arbetarna frin att halka.

1) Dd arbetsutrymmet i ett lastrum dr begrinsat till utrymmet under sjdlva
luclsppwingen ma, utom for att bryta ut last eller sammanfora den i lingor,

8) hakar icke flisstas i band cller dylikt kring balar, innehdllande bowmull, ull,
kork, juttesiickar eller annat liknande gods; ]

b) fluthakar icke anvindas fior lastning eller lossming av tunnor, med mindre
sd luter sig gora utan fawa pa grund av tunnornas eller hakarnas kowstruktion
och bestkaffenhet.") _ )

8) Intet hjdlpmedel md belastas utover sin hogsta tilldina belsiming utom ¢
undantagsfall och dd endast i den utstrackning, som medgives av den nationella
lagstifimimgen.}) )

9) Kranar i land med foranderlig lyftforméga (t. ex. vid vertikalt rérlig
kranarm, dér lyfifsrmigan vixlar med kranarmens lutnimg) skola vara fér-
sedda med automatisk indikator eller en skylt, utvisande den hdgsta tillatna
belastning, som svarar mot olika lutningar av kranarmen.

Artikel 12.

Den nationella lagstifiningen skall foreskriva de forsiktighetsmétt, som
firo att anse sisom nddvandiga for att bereda arbetarna ett med hénsyn till
omstiindigheterna i varje sirskilt fall tillborligt skydd, dé de ha att arbeta
{ berdring med eller i nirheten av dimnen, som #ro farliga for deras liv eller
hilsa, antingen p4 grund av imnenas egen natur eller pa grund av det till-
stdnd, vari amnena for tillfillet befinna sig, eller di de ha att arbeta &
platser, dar dylika dmnen ha forvarats.

Artikel 13.

Vid doekor, last or, kajer och andra liknande platser, dir arbetsfOr-
rittning ofta utfores, skola sddana anordningar, som den nationella lagstift-
ningen med hinsyn tagen till lokala forhillanden bor foreskriva, finnas vid-
tagna for att den forsta hjilpen mi kunna skyndsamt limnas vid olycksfall
och for att vid allvarliga sidana vederborande ma kunna skyndsamt foras
till nérmaste sjukhus. Ett tillrickligt forrad av material for limnande av
den forsta hjdlpen skall stindigt forvaras & de platser, varom hir &r friga,
i shdant skick och & sadana stillen, att detsamma &r latt tillgingligt ech
omedelbart kan tagas i bruk under arbetstiden. Nimnda férrad bora stiillas
under inseende av en eller flera ansvariga personer, varav en eller flera béra
vara kompetenta att limna den forsta hjilpen och beredda att std till
omedelbar tjanst under arbetstiden.

Limpliga Gtgirder skola jimvil vidtagas vid dockor, lastbryggor, kajer
eeh andra liknande, forut omnimnda platser for att limna hjilp at arbetare,
som fallit i vattnet.

Artikel 14.

Ingen mA avldgsna eller rubba rick, landgangar, hjilpmedel av olika slag,
lejdare, livedddningsredskap, belysningsanordningar, skyltar eller mirken,
stillningar eller andra foremal, varom foreskrift meddelas i denna konven-
tion, utan att vara dartill vederborligen bemyndigad eller i fall av ndd-
tvang; foremilen i friga skola Aterstiillas pa sin plats vid utgdngen av den
tid, under vilken de mdst vara avligsnade.i)

1) Anglende detta moments lydelse i 1929 &rs konvention, se prop. nr 71/1930 sid. 87.
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Artikel 15.

Det skall tillkomma varje medlem att medgiva fullstindiga eller partiella
avvikelser frdn denna konvemtions bestimmelser betriffande decka. last:
tyggn, kej eller annan liknande plats, dér arb@tsféﬁﬁtmmg endast till-
falligivis utfores eller dir trafiken dr obetydlig och begriinsad till mind
fartyg, samt betriiffande vissa sarskilda fartyg eller vissa siirskilda §1§? ay
fartyg eller fartyg. som icke uppna ett visst tontal, dvensom i de fall, d4
det med hiinsyn till klimatiska forhillanden stiiller sig ombjligt att kriva
uppfyBandet av bestdimmelserna i denna konvention.

Intemationella arbetsbyran skall hallas underrittad ém de bestdmmelser,
med stéd av vilka ovaumgero“rda fullstindiga eller partiella avvikelser med-

givas.
Artikel 16.

Med de undantag, som eljest i denna konvention m@dgiw,ga skola de be-
stimmelser 1 konventionen, som berdra fartygs byggnad eller permanenta
utrusthing, omedelbart tillimpas & fartyg, vilkas y%gnad plibbrjas efier
dagen for konventionens ratificering, samt inom fyrd ar efier nimnda dag
& alla andra fartyg, Dock skola dessa bestimmelser jimvil fore utgdngen
av denna tid tillimpas & sistniimnda fartyg i den mén sé & rimligé 6sh
praktiskt genomforbart.

Artikel 17.

Till tryggbande av en effektiv tillampning av utfirdade fosfattningar 6in
skydd for arbetare mot olycksfall skola
1) niimnda forfafttningar tydligt angiva de personer cller organ, sem iFe
ansvariga for deras iakttagande;
_ 2) anstalter triffas 'for inrittande av ett effiktivt inspektionssystem egh
for faststiillande av pafoljder for Owertridelser av forfattningarna; samé
"313 forfattni as text eller sammandrag dirav anslés & vil synliga
stilllen vid dockor, lastbryggor, kajer och andra liknande platser, di @fb@%-‘
forrattning ofta utfores.

Artikel 181)

Varje medlemsstat fliwoinder sig att pd basis av denna konvention med Gvriga
medlemssiater, som ratificerat konvemtionen, triffa Gverenskommelser 6w (imse-
sidighet, innebérande sirskilt omsesidigt godkinnande av de anordningar, som
t respektive linder vidiagits i firiga om prov, undersolmingar och glodgning st
il g@d@nnande av ddrover utfirdade centifikat och protokoll.
Giltighelen av ndmnda fiwbindelse ar dock beroende av att mediemssiaten {
Srdga om fartygs och ombord anvinda inréttningars konstrulktion samt { Jf9gd
o anteekningar dvensom i fiuiga om flreskrifiier, som skola iakttagas ombeord
t enlighet med bestdmmelserna i denna konvention, dr Svertygad ém att de an-
oidmingar, som vidtagits av annan medlemsstat, tillférsdlra arbetarng en ailman
sékerheisstandard, som dr Uka effektiv som den standard, vilken pabjudes ay
det egna landets lagstifining.

Regeringarna skola dessutom tillborkigen beukta de fomliftadser, som framgd
av nem. 11 av ariikel 405 i Versaillesfordraget och motsvarande artiklar i de
owriga i

Artikel 19.

De officiella ratifikationerna av denna konvention skela, i enlighet med
bestimmelserna i del XIII av fordraget i Versailles och metsvarande dehnf
av de Gvriga fredsfordragen, delgivas nationernas forbunds generalsckreterare
och av honom registreras.

¥) Miotswanighet till denna artikels bestimmelser finnes iekes i 1939 Ars konvention:
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Artikel 20.

Denna konvention dr bindande allenast for de medlemmar av internatio-
nella arbetsorganisationen, vilkas ratifikationer registrerats hos sekretariatet.

Den trider i kraft tolv minader efter det tvi medlemmars ratifikationer
blivit registrerade av gemeralsekreteraren.

Diirefter triider denna konvention i kraft for varje medlem tolv ménader
frin den dag, d& dess ratifikation registrerats.

Artikel 21.

S& snart ratifikationerna for tvA medlemmar av internationella arbetsorga-
nisationen registrerats hos sekretariatet, skall nationernas forbunds general-
sekroterare ddrom notificera alla medlemmarna av internationella arbets-
organisationen, Han skall likaledes notificera dem registreringen av rati-
fikgtioner, som senare delgivits honom av andra medlemmar av organisa-

tionen.
Artikel 22.

Varje medlem, som ratificerat denna konvention, kan, sedan tio &r for-
flutit frdn den tidpunkt, d4 konvemtionen forst tridde i kraft, uppsiga den-
samma genom skrivelse, som delgives nationernas forbunds gemeralsekre-
terare for registrering. Uppsiigningen trider icke i kraft férrén ett &r efter
det den registrerats hos sekretariatet.

Varje medlem, som ratificerat denna konvention och icke inom ett &r
efter utghngen av den i foregdende stycke nimnda tiodrsperioden gdr bruk
av den i denna artikel stadgade uppsigningsritten, skall vara bunden for
en ny femdrsperiod och kan direfter, med iakttagande av de i denna artikel
foreskrivna villkoren, uppsiga konvemtionen vid utgingen av varje femdrs-

period.
Artikel 23.

Vid utgdngen av varje tidrymd av tio &r, riknat fran denna konventions
{lrafitididande, skall internationella arbetsbyrans styrelse foreligga gemeral-
konferensen en redogorelse for tillimpningen av denna konvention och taga
under Overvigande, huruvida det finnes anledning att uppfora frigan 6m
dess revision helt eller delvis pa4 konferensens dagordning.

Artikel 24.

I fall konferensen skulle antaga en ny konvention, innebidrande revision
helt eller delvis av forevarande konvention, skall en medlems ratifikation
av den nya konventionen, for savitt denna tratt i kraft, medfora uppsigning
av forevarande konvention oberoende av vad i artikel 22 hidr ovan stadgas
6m tidsfrist.

Frdn den dag, di den nya konventionen trider i kraft, skall férevarande
konvention icke lingre kunna ratificeras av medlemmarna,

Forevarande konvention skall likvil forbliva gillande till form och inne-
héll for de medlemmar, som ratificerat densamma och icke ratificera den

nya konventionen.
Artikel 25.

De franska och engelska texterna till denna konvention skola bida dga
vitsord. '
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Rekommendation for paskyndande av den omsesidighet, varom stadgas |
den ér 1932 antagna konventionen angiende skydd meot olycksfall for
arbetare, sysselsatta med lastning eller lossning av fartyg.

I betraktande av att den reviderade konvemtionen angfende skydd met
olycksfall for arbetare, sysselsatta med lastning eller lossning av fartyg,
innehaller en artikel rérande omsesidighet mellan medlemsstater, som Fati-
ficerat nimnda konvention,

forordar konferensen, att foljande atgirder matte vidtagas for att paskynda
den Omsesidighet, som avses i berorda artikel:

1) Snarast mojligt efter den reviderade konvenmtionens antagande béra
dtgdrder vidtagas av regeringama i de mest betydande intresserade staterna
for avégabringande av forhandlingar till sakerstillande av skiilig enhetlighet
i avseende 4 konvenmtionens tillimpning, sdrskilt betriffande %@ sporsmal,
som omtalas | niémnda artikel, samt for utarbetande av enhetliga formulir
till certifikat for internationellt bruk.

2) Rapporter Over dtgiirder, som vidtagits till forverkligande av foregh-
ende moment, skola drligen inséindas till internationella arbetsbyran.

Forslag till konventlon angiende minimialder for barns anvindande
till lcke-indusinriellt arbete.

_ngeralkonferensen av nationernas forbunds internationella arbetsorga-
nisation,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats till
Genéve och diar samlats den 12 april 1932 till sitf sextonde sammantride

gamt beslutit antaga vissa forslag angiende minimiflder fér barns
anvandande i jckeimdustriellt arbete, en friga, vilken utgor tredje punk-
ten pd dagordningen for sammamtridet,

dvensom beslutit, att dessa forslag skola taga form av ett forslag till
internationell konvention,

antager denna, den trettionde dagen i april ir ettusennioliundra och trettio-
tvé efterfoljande forslag till konvention att ratificeras av internationella ar-
betserganisationens me%lemmar jimlikt bestimmelserna i del XTIT av for-
draget i Versailles och motsvarande delar av de dvriga fredsfordragen.

Artikel 1.

1) Demme leonwendim digar dllingming & wanjpe anbette, som ke wtigdir
foremal for reglering i efterféljande, av internationella arbetskonferensen%?él
dess respektive forsta, andra och tredje sammamtriden antagna konventioner:

Konvention an%éende faststéillande av minimidlder for barns anvandande
till industriellt arbete (Washington, 1919);

Konvention angaende faststéillande av minimiilder for barns anvindande
i arbete till sjoss (Genua, 1920);

Konvention angiende minimialder for barns anvindande till arbete inom
jordbruket (Genéve, 1921).

Vederbbrande myndighet i varje land skall, efter samrdd med de mest
betydande av frigan berdrda arbetsgivar- och arbetarorganisationerna, be-
stimma griinslinjen mellan tillimpningsomridet for denna konvention och
for de tre ovannamnda konventionerna.
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2) Denna konvention skall icke ilga tillimpning &

a) fiske till havs;

bg arbete i tekniska oell yrkesskolor, for savitt detsamma ér av vésent-
ligen uppfostrande natur, icke Har till dndamal affirsvimst samt begréinsas,
godkinnes och kontrolleras av offfemtlig myndighet.

3) Vederborande myndighet i varje land skall dga att fran tillimpningen
av denna konvention undantaga:

a) anvandande i foretag, vari endast sysselsiittas medlemmar av arbets-
ivarens familj, under villkor likvil, att anviindandet icke ér skadligt, olimp-
igt eller farligt i den mening, som avses i artiklarna 3 och 5 hir nedan;

b) husligt arbete i familj, vilket utféres av medlemmar av familjen.

Artikel 2.

Barn, som 4ro under fjorton &r eller vilka, ehuru de uppnétt niimnda
§lder, #nnu &ro underkastade bottenskolplikt enligt den nationella lagstift-
ningen, m4 icke, med hir nedan angivna undantag, anvindas till nigot av de
arbeten, vari denna konvention dger tilliimpning.

Artikel 3.

1) Barn, som fyllt tolv ir, m4 utom de for skolgingen bestimda timmarna,

anvandas till latta arbeten under villkor, att desamma:

a) ieke #ro skadliga for barnens hilsa eller normala utveckling;

b) ieke #ro av beskaffenhet att menligt inverka pi deras skolgéng eller
pA deras forméga att tillgodogdra sig den i skolan meddelade undervis-
ningen;

e% icke Overstiga tvA timmar 6m dagen, vare sig & dagar med skolging
gller lovdagar, samt att det sammanlagda antalet timmar 6m dagen, som an-
véndes till skolging och till litta arbeten, i intet fall dverstiger sju.

2) Litta arbeten skola vara férbjudna:

8) & sondagar och lagstadgade offtemtliga hogtidsdagar;

b) under natten, d. v. s. under en tidrymd av minst tolv p& varandra f6l-
jande timmar, innefattande tiden mellan kl. 8 e, m. och kl. 8§ £ m.

3) Efter att hava radfrigat de mest betydande ay frigan berbrda arbets-
glvar- och arbetarorganisationerna skall den nationella lagstiftningen

) bestimma, vilka slags arbeten kunna anses sdsom litta i forevarande
artikels mening;

b) fSreskriva de primira villkor, som skola vara uppfylida, innan barnen
fi anvandas till latta arbeten.

4) Med iakitagande av bestimmelsen i mom. 1a) hir ovan

a) mA den nationella lagstifiningen bestimma, vilka arbeten skola vara
tilldtna och deras dagliga varaktighet under ferierna for barn, vilka avses i
artikel 2 och dro over fjorton &r;

b) mé i linder, ddr icke nigon bestimmelse finnes rérande skoltving,
tiden for litta arbeten icke Overstiga fyra och en halv timme 6m dagen.

Artikel 4.

1 konstens, vetenskapens eller undervisningens intresse mé den nationella
lagstiftningen medelst individuella tillstind medgiva undantag frin bestim-
melserna 1 artiklarna 2 och 3 av denna konvention, si att barn kunna upp-
triida vid offfentliga forestillningar och deltaga sisom skadespelare eller
statister i inspelandet av biograffilmer.

Dock

4) mi intet undantag medgivas i fall av sidant anvéindande, vilket #r
farligt i den mening, som avses i artikel 5 hir nedan, sisom vid cirkus-
varieté- och kabaretforestillningar;
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b) skola stringa villkor stadgas till sikerstiillande av barnens hilsa, kropps-
utveckling och moral samt till tryggande av att de erhilla god behandling,
erforderlig vila och fortsatt undervisning;

¢) ma barn, vilka erhallit tillstind att arbeta p& de villkor, som foreskrivas
i denna artikel, icke anviindas till arbete efter midnatt.

Artikel 5.

Den nationella lagstiftningen skall faststilla en eller flera adldersgriinser,
hogre dn de i artikel 2 av denna konvention angivna, fér sidant anvindande
av _unga personer, vilket genom sin beskaffemhet eller de forhéillanden, var-
under det forsiggar, ar farligt till liv, hilsa eller moral for de dartill anvanda

personerna.
Artikel 6.

Den nationella lagstiftningen skall faststilla en eller flera ildersgriinser,
hégre én de i artikel 2 av denna konvention angivna, for anvandande av
unga personer till ambulerande handel & gator eller 4 allmanna platser eller
lokaler, for regelbundet anvindande av dem vid diskar utanfor afférslokalerna
samt for deras anviindande i ambulerande yrken i sidana fall, dar forhél-
landena péikalla, att en hogre aldersgrins faststilles.

Artikel 7.

Till tryafgande av en efffiektiv tillimpning av denna konventions bestim-
melser skall den nationella lagstiftningen:

a) foreskriva ett limpligt system for officiell tillsyn och kontroll;

b) foreskriva limpliga anordningar till underlittande av identifiering oeh
Gvervakande av personer under en viss alder, anvinda i sidana sysselsditt-
ningar och yrken, som avses i artikel 6;

c) stadga straff for &sidosiittande av den lagstiftning, som bringar i till-
limpning bestimmelserna i denna konvention.

Artikel 8.

De i artikel 408 av Versaillesfordraget och motsvarande artiklar av de
Ovriga fredsfordragen foreskrivna arliga rapporterna skola meddela fullstéin-
diga upplysningar ¢m den lagstiftning, som bringar i tillimpning bestim-
melserna i denna konvention. Dessa upplysningar skola bland annat innefatta:

a)) . ffintediniing & die dilia Snp aw sy Kittmingar, som den nationdllp
litg{slfifltxéingen betecknar sdsom ldtta arbeten i den mening, som avses i
artikel 3;

b) en fbrteckning & de olika slag av sysselsiittningar, betraffande vilka
den nationella lagstiftningen i enlighet med artiklarna 5 och 6 faststhllt
aldersgrinser, overstigande de i artikel 2 angivna;

¢) fullstindiga u%plysningar rérande de forhillanden, varunder undantag
fran artiklarna 2 och 3 medgivits med stod av artikel 4.

Artikel 9.

Bestiimmelserna i artiklarna 2, 3, 4, 5, 6 och 7 i denna konvention skola
icke #dga tillimpning 4 Indien, men i Indien

g skall anvandande av barn under tio 4r vara forbjudet.

mellertid mé den nationella lagstiftningen i konstens, vetenskapens eller

undervisningens intresse medelst individuella tillstind medgiva undantag
frin ovannamnda bestimmelse, sd att barn kunna upptriida vid offentliga
i%ws;’téllmn§ar och deltaga sdsom skadespelare eller statister i inspelandet
av biograffilmer.
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Skulle aldersgriinsen for barns anvindande i fabriker, vilka icke anvénda

motorkraft oell ej 4ro underkastade den indiska fabrikslagen, av den natie-
nella lagstiftningen faststillas till en 8lder Overstigande tio 4r, skall den for
anvindande i dylika fabriker féreskrivna &ldersgrinsen triida i stillet for
dldern av tio &r vid tilliimpningen av forevarande moment.
_ 2) Personer under fjorton &r ma icke sysselsiittas med nigot av de icke-
industriella arbeten, som vederborande myndighet efter samrad med de mest
betydande av frigan berdrda arbetsgivar- och arbetarorganisationerna kan
komma att beteckna sisom farliga for liv, hilsa eller moral.

3) Den nationella lagstiftningen skall faststilla en aldersgrins, dverstigande
tio 4r, for anvéindande av unga personer till ambulerande handel & gator
eller 4 allménna platser eller lokaler, for regelbundet anvandande av dem
vid boddiskar utanfor affiirslokalerna samt for deras anvindande i ambu-
lerande yrken i saddana fall, dir forhillandena pakalla, att en hogre &lders-
grins faststilles.

4) Den nationella lagstiftningen skall meddela foreskrifter for tillimp-
ningen av bestdmmelserna i denna artikel och sirskilt stadga straff for dsido-
giittande av den lagstiftning, som bringar i tillimpning bestimmelserna i
denna artikel.

5) Vederbdrande myndighet skall efter en tidrymd av fem 4r, riknat frén
utftirdandet av de forfattningar, vilka bringa i tillimpning denna konven-
tions bestiimmelser, underkasta forhillandena en fornyad fullstindig prov-
ning, &syftande héjning av de i denna konvention foreskrivna minimiéldrar,
och skall denna prévning avse samtliga bestimmelser i denna artikel.

Skulle i Indien genomféras en lagstiftning, som stadgar skolplikt till en
dlder av fjorton &r, skall denna artikel upphora att gilla, och skola diérefier
artiklarna 2, 3, 4, 5, 6 och 7 iga tillimpning 4 Indien.

Artikel 10.

De officiella ratifikationerna av denna konvention skols, i enlighet med
bestimmelserna i del XIII av fordraget i Versailles och motsvarande delar
av de &vriga fredsférdragen, delgivas nationernas forbunds generalsekre-
terare och av honom registreras.

Artikel 11.

Denna konvention #r bindande allemast for de medlemmar av interna-
Eiogetlela arbetsorganisationen, vilkas ratifikationer registrerats hos sekre-
ariatet.

Den trider i kraft tolv mémader efter det tvi medlemmars ratifikationer
blivit registrerade av generalsekreterarem.

Direfter trider denna konvention i kraft for varje medlem tolv m#nader
fran den dag, dé dess ratifikation registrerats.

Artikel 12.

Sé4 snart ratifikationerna for tvd medlemmar av internationella arbefs-
orFanisationen registrerats hos sekretariatet, skall nationernas forbunds gene-
ralsekreterare diirom notificera alla medlemmarna av internationella arbets-
organisationen. Han skall likaledes notificera dem registreringen av ratifika-
tioner, som senare delgivits honom av andra medlemmar av organisationen,

Artikel 13.

Varje medlem, som ratificerat denna konvention, kan, sedan tio Ar for-
flutit fran den tidpunkt, di konventionen férst tridde i kraft, uppsiiga den-

Bihang 4l riksdagens protokoll 1333. [ sami. Nr 14. 2is0 82 3
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gsamma genom skrivelse, som delgives nationernas forbunds generalsekre-
terare for registrering. Uppsigningen trdder icke i kraft férrdn ett &r efter
det den registrerats hos sekretariatet.

Varje medlem, som ratificerat denna konvemtion och icke inom ett &r efter
utgingen av den i foregdende stycke ndmnda tiodrsperioden gor bruk av
den i denna artikel stadgade uppsiigningsratten, skall vara bunden for en
ny period av fem &r och kan direfter, med iakttagande av de i denna artikel
foreskrivna villkoren, uppsiéiga konventionen vid utgingen av varje femdirs-
period.

Artikel 14.

Vid utgingen av varje tidrymd av tio &r, riknat frin denna konventions
{lerafttridande, skall internationella arbetsbyrins styrelse féreligga general-
konferensen en redogorelse for tillimpningen av denna konvention och taga
under dvervigande, huruvida det finnes anledning att uppfora fragan 6m
dess revision helt eller delvis pad konferensens dagordning.

Artikel 15.

I fall konferensen skulle antaga en ny konvention, innebidrande revision
helt eller delvis av forevarande konvention, skall en medlems ratifikation
av den nya reviderade konventionen, for sivitt denna tritt i kraft, medféra
uppsiigning av forevarande konvention, oberoende av vad i artikel 13 hir
ovan stadgas.

Fradn dgen dag, d& den nya reviderade konventionen trider i kraft, skall
forevarande konvention icke lingre kunna ratificeras av medlemmarna,

Forevarande konvention skall likvill forbliva giillande till form och inne-
héll for de medlemmar, som ratificerat densamma och icke ratificera den
nya reviderade konventionen.

' Artilkel 16.

De franska och engelska texterna till denna konvention skola bada Hga
vitsord.

Rekommendation angiende minimidlder for barns anvindande
till icke-industtrielit arbete.

Generalkonferensen av nationernas forbunds internationella arbetsorga-
nisation,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats till
Genéve och dar samlats den 12 april 1932 till sitt sextonde samman-
tride

gamt beslutit antaga vissa forslag angiende minimidlder for barns
anvindande till arbete i icke-imdmstriella yrken, en friga, vilken utgdr
tredje punkten pi dagordningen for sammamtridet,

dvensom beslutit, att dessa forslag skola taga formen av en rekom:-
mendation,

antager denna, den trettionde dagen i april &r ettusenniohundra och
trettiotv efterfoljande rekommendation att understillas internationella ar-
betsorganisationens medlemmar for att av dem tagas i dverviigande med
hinsyn till dess forverkligande genom nationell lagstifining eller péd annat
sétt jimlikt bestimmelserna i del XIII av fordraget i Versailles och mot-
svarande delar av de Ovriga fredsfordragen.
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Konferensen,
sorn antagit ett forslag till konvention angdende minimidlder for
barns anvéndande till ickeimdiwstriellt arbete, avsett att fullstéindiga den
internationella reglering, som Avigabragts genom de tre vid féregéende
sammaentriiden antagna konvemtionerna angiende minimidlder fér barns
anvindande till industriellt arbete, arbete till sjoss och arbete inom
jordbruket,
och som Onskar trygga en savitt mojligt likformig tillﬁmpning av det
nya forslaget till konvention, vilket limnar at den nationella lagstiftningen
att reglera vissa detaljer i friga 6m tillimpningen,
anser, oaktat den skiftande beskaffemheten av de sysselsattningar, som
aimnda forslag avser, och nodvindigheten att medgiva praktiska tillimp-
ningssiitt, som vaxla med klimat, sedvinjor, nationella tra itioner och andra
for de skilda linderna siregna forhallanden, det vara av vikt att beakta
vigsa tillimpningsmetoder, som visat sig giva tillfredsstillande resultat och
sélunda kunna tjiina till ledning for organisationens medlemmar.
Konferensen hemstiller foljaktligen, att medlemmarna métte beakta foljande
regler och metoder.

I. Latta arbeten.

1. For att mdjliggora for barnen att draga full nytta av sin skolunder-
visning oeh for att skydda deras fysiska, intellektuella och moraliska utveck-
ling #r det &nskvart, att, s& linge de dro underkastade skolplikt, deras an-
viindande till arbete i mojligaste méan inskrinkes.

2. Det #r dnskvirt, att vid bestimmandet av de olika slag av latta arbe-
ten, vartill barn fi anvindas utom skoltimmarna, sidana sysselséttningar
tagas under dverviigande som utrittande av drenden, utdelning av tidningar,
diverse gbromfl stdende i samband med sport eller spel samt plockande
och forsiljning av blommor eller frukter.

3. Fbr barns anvandande till ldtta arbeten bora vederbdrande myndig-
heter fordra samtycke av forildrar eller formyndare, likarintyg om fysis
limplighet for den &syftade sysselsittningen samt, dir si erfordras, samrad
med skolmyndigheterna.

4, Begrinsningarna av det dagliga anviindandet av barn till litta arbeten
utom skoltimmarna bora anpassas med hiinsyn till & ena sidan skolans tids-
schema och & andra sidan barnets ilder. I det fall undervisningen pégér
sévil for- som eftermiddag, bor barnet tillforsikras tillrﬁcklig vila fére mor-
gonlektionerna, under tiden mellan morgon- och eftermiddagslektionerna
dvensom omedelbart efter de senare.

II. Anvindande vid offiemtliga forestidllningar.

5. Anvindande vid offfentliga forestillningar, dvensom sésom skadespelare
eller statister vid inspelning av biograffilmer, bor i princiia vara_forbjudet i
friga om barn under tolv ar. Undantagen fran denna regel bora héllas inom
de tringsta griinser och medgivas allenast i den min konstens, vetenskapens
eller undervisningens intresse kriver det.

Des tillstind, som i individuella fall kunna beviljas av vederbdrande myn-
dighster, bbra ieke limnas i andra fall, n dir anvimdandets natur och sdr-
skilda art kunna rittfirdiga det, forildrar eller formyndare givit sitt samtycke
ech barnets fysiska ldmplighet for anvindandet blivit styrkt. Vid anvéndande
for inspelning av biograffilmer bora atgirder vidtagas till tryggande, aft
barnen kemma att std under tillsyn av Ogomspecialister. Dessutom bor
barnet vara tillforsikrat en god behandling och mdjlighet att forisitta sina
studier.
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_Varje tillstand bdr angiva det antal timmar, under vilka barnet mi an-
vandas, oell skall dirvid sarskilt beaktas natt- och sdndagsarbete sami arbeie
gé lagatadgade hogtidsdagar. Tillstind bor limnas antingen for sirskild

tallning eller for begrinsad tidrymd och kunna férnyas.

III. Farliga arbeten.

6: W%Mb&andemmﬁ@mbﬁmmﬁd@mdd@mb@tgdﬂﬁé@wﬁf R
berbrda arbetsgivar- och arbetarorganisationerna, innan de bestimma, vilka
arbeten skola anses farliga for de anvinda personernas liv, hillsa eller meral;
pé_enahanda sikt bor forfaras fore faststillandet av den eller de hogre dldsrs-
gf@ﬁ%f, som den nationella lagstiftningen skall foreskriva for anvindandet

ill sddana arbeten.

. Bland arbeten av ifrdgavarande slag finnes anledning upptaga exempslvis
vissa anvindanden vid offemtliga forestillningar, sfsom till utforande av
akrobatiska prestationer, i sjukvérdsanstalter, sasom till forriittande av -
beten, som medfdra fara for smitta eller infektion, samt i foretag foF 65
géljning av alkoholhaltiga drycker, sarskilt servering av kunderna.

Olika aldersgriinser for skilda sysselsittningar bora faststiillas med hinsyn
%&s@ﬁ till de surskilda faror, sysselsittningarna medfora; i vissa fall ma
aldersgriinsen for unga flickor kunna vara hégre &n den for ynglingar.

IV. Firbud for vissa personer att anviinda barn.

7. Bir silgdlitandte aw B moenaliien inthosssan Bivr dist wenn Foridi
for personer, som blivit démda for vissa svérare brott eller ire neterigka
drinkare, att till arbete anvinda andra barn #n sina egna eeh detia iven 6
barnen leva med dem i samma hushall.

V. Genemftrande.

8. Thill umitetliithandte o thiliinppringeen 2 Kenventitnsdssdhgatss Hossimm-
melser & det Onskvirt, att det infores ett system med offiontlig registrering
§&1%t .a;;bet@ och identitetsbocker for barn, vilkas anvindande till arbete
medgivits.

Dessa handlingar bora innehélla bland annat uppgifier 6 barnets dlder,
slaget av sysselsittning, antalet medgivna arbetstimmer och de dagar di
barnet borjar och slutar sin anstillning.

I fall barnet anviindes till gatuhandel, bér birande av ett sirskilt tecken
foreskrivas.

1 sidana fall, dir barn anvindas vid offemtliga férestillningar, bora in-
spektions- eller kontrollorganen iga ritt till tilltriide till de lokaler, diiF fors-
stilllningarna foérberedas och hallas.

Stockholm 1933. K. L. Beckmans Bektr,



